SCAR-18

User Manual

General safety information

 This leaflet contains important safety information. Please read this leaflet carefully
before using the product. Inappropriate use or handling of this product may be
harmful

 This product is only intended to be used as an e-cigarette, for the consumption of
certain e-liquids. Do not use this product for any other purpose. This product is not
designed to be a smoking cessation device.

» To use this product, e-liquid must be inserted into the tank — as explained below.
ONLY E-LIQUIDS WHICH COMPLY WITH EUROPEAN UNION LAW, AND OTHER
RELEVANT LAW, SHOULD BE USED IN THIS PRODUCT. Consult a reputable e-cigarette
and e-liquid dealer for advice on what e-liquids can be used in this product.

« Before using this product, please read carefully any information and instructions for
safe use relating to the e-liquid which is vaped using this product.

* The SMOK product must not be offered for sale outside of, independently or
separately to, the box or this leaflet.

Instructions for safe use

* Handle this product with care at all times:
- Avoid damage to the product's internal and external components.
- Do not immerse this product in corrosive or conductive solution as serious damage
like short circuit may occur.
- If you drop this product, make sure
(1) the product is not broken, cracked or smashed; @
(2) there is no leaking or leakage of e-liquid;
(3) components are not loose and have not come apart;
(4) the product functions normally and as intended;
(5) there is no damage to the mouthpiece. Clean the product particularly the
mouthpiece. Where necessary, take the product for a service to a reputable.
- Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.
- Follow storage instructions (below).
- Do not overcharge the batteries. If the batteries overheat do not use this product.
- Do not place the product in a hot or humid environment.
- Do not expose your product to hot, cold, damp or direct sunlight.
- KEEP THIS PRODUCT OUT OF REACH OF CHILDREN
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* DO NOT use this product if:

- broken, leaking, if parts are cracked or deformed, or if the product has malfunctioned.

- abnormal heat occurs during vaping or charging. Do not overcharge the batteries.

- there is concerning leakage of e-liquid from the tank.

- there is any perceptible change in flavor of the e-liquid.

- where microbial contamination or other contamination is suspected

- the tank is empty or almost empty. E-liquid should always be in the tank to avoid dry
heating and burning the coil.

- THIS PRODUCT SHOULD BE SERVICED EVERY 6 MONTHS. If the product fails a service,
do not use. Defective items and parts must be replaced before re-use.

* General use:

- Do not eat, drink, or smoke while using this product.

- Use this product in moderation and in accordance with the instructions of use

- Vaping products, including this product, should not be used in prohibited or restricted areas.

- Vaping products, including this product, should not be used in high oxygen
environments.

- We recommend that you do not use vaping products, including this product, while driving.

- Using electronic cigarettes may create undesirable effects to you and the people
around you.

Instructions on how to use this product for the First time

» Before purchasing the product, please verify that the product is an authentic SMOK
product. Fake and counterfeit products may be harmful to personal health. To verify
the product, please use our new AB product verification code system. Note: Please
carefully keep the AB verification codes on the package. AB verification codes are
required and will be used in product verification and after-sales service.

- Please download and install IVPS Tour APP.

- Please refer to:

https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system, and then
follow the steps described in THE NEW ANTI-COUNTERFEITING SYSTEM to
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verify your product.

- Only the verified product can get warranty service.

- If you have any questions, please contact SMOK via e-mail, phone or our website to
get more help.

- Before using this product, please read this leaflet, in full, carefully.

- Before using this product for the first time, ensure the product contains all relevant
parts and components:

The Kit Includes

EU Standard Edition EU 2ml Edition
* 1x SCAR-18 Mod  1x SCAR-18 Mod
* 1 x TFV9 Tank (6.5ml) * 1 x TFV9 Tank (2ml)

¢ 1x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed) * 1 x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed)
* 1x V9 Meshed 0.150Q Coil * 1x V9 Meshed 0.15Q Coil

* 1 x Glass Tube Replacement * 1x USB Cable

* 1x USB Cable * 1x User Manual

* 1x User Manual

Components

@ Drip Tip

e Top Cap

© Glass Tube

@ Coil Head

@ Airflow System
@ Base

o Fire Key

© 0.96inch TFT Display
© UP/DOWN Button
O uss port

@ Battery Cap
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The illustration is for reference only, please refer to the specific item.

* Before using this product for the first time

- Install applicable lithium battery follow the directions for positive and negativepoles (see
below).

- Connect the power supply to the tank.

- Make sure the set wattage is in the range of recommended wattage for coil,the version of
the coil and the recommended wattage are printed at the front and back of the coil.

1.Power on

While the device is off, quickly click the Fire Key 5 times in 2 seconds to turn it on.
2.Vaping

While the device is on, press and hold the Fire Key to vape (it will be forced to stop

working when the vaping time exceeds 8 seconds, release and press again to vape)
3.Button features

(1) Press the UP and DOWN buttons simultaneously to lock or unlock the wattage
adjustment function;

(2) Press the Fire Key and UP button simultaneously to switch between the six theme
colors;

(3) Press UP or DOWN Button to adjust the temperature or wattage settings.
4.Menu Settings

Press the Fire Key 3 times to enter menu setting interface; press the UP/DOWN Button to
switch between "POWER","TC-TI","TC-NI" and "TC-SS".
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POWER MODE

Press the Fire Key to select the item to be adjusted.
COIL: set the atomizer resistance, range:+100mQ
PUFF: clear the number of puffs

TC MODE (TC-NI/TC-TI/TC-SS)

Press the Fire Key to select the item to be adjusted
COIL: set the atomizer resistance, range:+100mQ
WATT: set the TC preheat power, range: 10W-230W
TCR: set the temperature coefficient of resistance,
range: NI: 400-800, TI: 200-500, SS: 10-300

PUFF: clear the number of puffs
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5.Power Off:

While the device is on, quickly press the Power Button 5 times in 2 seconds to turn it off.
The screen displays "POWRE OFF"

- Make sure the coil is tightly screwed onto the atomizer base.

- Fill the tank completely with e-liquid (see below),

- Take 2-3 puffs while the power is off and without pressing the Fire Key.

- Begin vaping.

- If e-liquid is sucked through the SMOK product into the mouth, immediately wash your

mouth out completely, seek medical assistance if needed (see below), then remove the
atomizer and clean the spillage before vaping again.
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Instructions on how to Fill this product with e-liquid

* Before the e-liquid in a SMOK product runs out, add e-liquid into the tank. This
should be done before the e-liquid runs out to avoid burning the coil.

 For instructions on refilling the SMOK product with e-liquid, users should refer to
these instructions below, and the instructions for bottles containing e-liquid.

* Users should first ensure that the nozzle attached to an e-liquid bottle can easily
connect — and slot into — the SMOK tank. The nozzle attached to an e-liquid bottle
must be smaller in diameter than the opening (filling slot) in the SMOK tank. The
opening (filling slot) of the SMOK product is below. The nozzle of an e-liquid bottle
must be smaller than the diameter measurements below.

Size of the filling slot of the tank

10mm
EI ?j
E

nk

This product doesn't include e-liquids, or containers containing e-liquids. E-liquids
must be bought separately —and then inserted into these products. When filling or
refilling a SMOK tank, please check that the nozzle attached to an e-liquid container:

- is securely attached to the e-liquid container itself.

- the nozzle is no less than 9mm long.

- that the nozzle size is narrower than the filling slot of the SMOK tank to avoid the risk
of dermal contact and accidentalingestion of e-liquid.

* Filling Instructions

No less
than 9 mm

Please use a securely attached nozzle no
less than 9mm long when refilling e-liquid
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- Before filling or refilling the SMOK tank, please read carefully these instructions
below. Please also read carefully the filling instructions provided with the e-liquid
which you vape.

- Before filling the SMOK product with e-liquid: first check that the nozzle on the
e-liquid container is securely attached to the e-liquid container itself, and that the
nozzle is at least 9mm long.

- Then check that the nozzle attached to an e-liquid refill container can easily connect —
and slot into — the SMOK tank. The nozzle attached to an e-liquid refill container
must be narrower, and smaller in diameter, than the opening in the SMOK tank.

- Carefully connect the nozzle attached to an e-liquid refill container, into the opening
(i.e. filling slot) of the SMOK tank.

- Ensure that the nozzle of the e-liquid refill container is fully inserted into the filling
slot of the SMOK tank, and that there is no release of e-liquid until the nozzle is fully
inserted into the filling slot by refraining from touching the release mechanism of the
e-liquid refill container (see instructions for the container containing e-liquid) until
the nozzle is fully inserted into the SMOK tank.

- Once the nozzle is fully and securely inserted, and the docking system is therefore
fully connected, release e-liquid from the e-liquid refill container (see instructions for
the e-liquid refill container). Release of e-liquid from the e-liquid refill container
should be slow, careful and monitored by users to ensure absolutely no spillage is possible.

- Filling and refilling should be carried out, outside the reach of children.

- Filling and refilling should be carried out in calm, stable surroundings. Refilling should
not be carried out in cars, trains, planes, boats while moving, or other places which
may result in spillage.

- In the case of spillage during filling or refilling, please immediately:

(1) Secure and close the SMOK tank and the e-liquid refill container;

(2) Keep those products outside the reach of children, pets and animals;

(3) Immediately clean spillage by wiping and collecting spillage in a dry paper towel
and disposing of that towel well outside of the reach of children, pets and animals;
(4) Clean spillage area with disinfectant or other house-hold cleaning products.
Gloves or other personal protective equipment should be used to clean spillage
when necessary. Wash hands thoroughly after handling. Spillages should be
cleaned-up as soon as possible.
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Instructions on changing the coil

* After dripping e-liquid into a tank with a new coil, please stand the tank for 15
minutes to avoid the possibility of coil-burning.

* Please make sure the set wattage is in the range of recommended wattage for coil
using.

* Replace coil head.
Screw off the base, pull out the old coil and install a new one in .

* Control air input.
Rotate the adjustable airflow system to control air input.

Drip Tip  Top Cap Glass Tube  Coil Head ~ Base

A x \
' / ‘ Airflow System

Instructions for storage

* Store:

- Out of reach of children.

- Locked up.

- Separate and away from food and drink.

- Separate and away from medical products and medication.

- Well away from pets and animals.

- In the upright position, and secured to prevent falling over and leakage.

- Store in a dark and well-ventilated place below 30 C

* Do not store for long periods containing an e-liquid. If the product is not going to be
used for a 2-3 days period: remove the tank and pour out the inside e-liquid to avoid
e-liquid penetrating into the product and shortening the product’s life-expectancy.-
To clean the inside atomizer, go to a dealer. Do not clean the atomizer by yourself.

* In case of not using the device for extended periods, turn it off and take out the
battery if it is a removable battery product (turn off the MOD in cases of built-in
battery cells), seal off the battery, mod and atomizer and store them separately.

* Do not place this product in the outdoor or in car under strong sunlight as
overheating and circuit damage may occur hence cause fire danger because of the
high temperature.
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Instructions regarding battery installment and charging
(1) Open the battery cover as the picture shows;

(2) Place the batteries into the device according to the correct directions;
(3) Close the battery cover.

* Please use 18650 batteries produced by a reputable company.

* Do not charge this product in hot, cold, damp environment or under direct sunlight
as short circuit may occur.

* Do not charge this product near fire, hot stove or combustible or explosive materials
or gas.

* Do not use a battery charger higher than 5V. Please use the original charging line
and reputable charger.

* Please unplug the USB cable within 2 hours after battery is fully charged to extend
the life of the battery.

« If the battery is found peeling, bulging, overheating, leaking, emitting foreign odor
etc., please stop using the device immediately and contact the dealer

Instructions on servicing and disposal

* This product should be serviced every 6 months by a reputable e-cigarette dealer.
Please retain a copy of your guarantee and provide dealers with the guarantee for
servicing.

« If this product fails a service, is broken, or otherwise malfunctions: do not use this
product, and dispose of this product appropriately.

 For disposal — Do not discard or dispose this product in general waste cabin, please
follow the local law and regulations on battery recycling and disposal.

 Batteries should be removed and disposed of separately.

English / 09

Warnings regarding children

* KEEP THIS PRODUCT OUT OF REACH OF CHILDREN

 This product is intended to contain nicotine containing -e-liquid. NICOTINE
CONTAINING E-LIQUID IS DANGEROUS. CHILDREN MUST NOT GAIN
ACCESS TO E-LIQUIDS.

* This product contains small parts which may pose a choking hazard to
children.

Health Warning

The health warning below applies when the product is used as designed and charged /
filled with nicotine-containing liquid.

This product contains nicotine which is a highly addictive substance.
It is not recommended for use by young people and non-smokers.

m  This product is suitable only for persons of 18 years or older.
QI

 This product is not recommended for women that are pregnant or
breastfeeding.

Recommendation regarding young people and non-smokers
This product is not recommended for use by young people and non-smokers.

Contra-indications for vulnerable groups

* This product is not suitable for:

- Persons of below 18 years of age

- Persons who are ill or have certain medical conditions.
- Persons taking certain medication.

- Persons with certain allergies.

 This product is not recommended for use by:

- Young people and non-smokers.

- Women that are pregnant or breastfeeding.
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* The consumption of e-liquids is not recommended for people suffering from heart
disease, high blood pressure, diabetes or those taking medication for depression or
asthma

* The consumption of e-liquids is not suitable for those who are hypersensitive to
nicotine or any other relevant ingredient contained in an e-liquid (see e-liquid
ingredients for further details).

* E-liquids may contain allergens. Users should not consume e-liquids, and should not
use this product, if they have an allergy to any of the ingredients in an e-liquid (see
e-liquid ingredients for further details).

* E-liquids may contain skin sensitizers, or substances with the potential to cause skin
sensitization. Users should not consume or use e-liquids, and should not use this
product, if they have a contact sensitization-type allergic reaction to any ingredients
in an e-liquid (see e-liquid ingredients for further details).

* The consumption of e-liquids is not recommended for people suffering from liver or
kidney problems or for people suffering from long term throat disease.

* This product should not be used by pregnant or breastfeeding women without
seeking advice from a doctor or health care professional.

Contra-indications

* You should consult your doctor or another health care professional before using this
product if:

- You have heart disease (such as a previous heart attack, stroke, or disorders

affecting heart rate and rhythm).

You have respiratory problems (such as emphysema, asthma, bronchitis or other

diseases that affect your respiratory tract).

bijnier- of schildklieraandoeningen hebt).

- You have an overactive thyroid gland (or other disease that affects the thyroid, or if

you have adrenal or thyroid gland disorders).

You have diabetes (use of nicotine may require changes to your medication, and

more careful monitoring of blood sugar levels).

- You are pregnant or breastfeeding (Nicotine is able to cross the placental barrier,

and presents risk to the unborn child. Nicotine use in pregnancy should be

minimised or avoided altogether. Nicotine can be excreted in breast milk).

You have CVD, renal or hepatic impairment, lung disorders or lung conditions.

- You have stomach or duodenal ulcers.
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Smoking and to a lesser extent nicotine may affect the uptake of certain
medications.

Before you switch to a non-smoked nicotine source, you may need to talk to your
doctor about the need to adjust dosage of some drugs. (These include, but are not
limited to, clozapine, heparin, propranolol, ropinirole, and theophylline).

Possible adverse effects

* While vaping, users may experience possible adverse effects. To avoid adverse
effects, it is recommended to use the e-liquid with lower nicotine content or no
nicotine. Adverse effects may include:

- Irritation of the mouth and throat

- Cough

- Dizziness

- Nausea/vomiting

- Hiccoughs/hiccups

- Chest palpitations

- Headache

- Dizziness

- Feeling lightheaded or faint

- Abnormal heart rate

- Stomach discomfort

- Nasal congestion

If you experience any of the above symptoms, or other adverse effects, stop using
the product immediately, seek medical attention, and provide the medical expert
with the label and leaflet of the e-liquid. Do not drive, and do not operate machinery
or engage in similar activities.

If e-liquid is swallowed — refer to the instructions of the e-liquid product —

immediately seeking medical assistance when necessary (see Poison centre

information below).

« If e-liquid is splashed onto skin or in the mouth — wash skin and mouth thoroughly
with cold water — refer to the instructions of the e-liquid product —immediately
seeking medical assistance when necessary (see Poison centre information below).

« If you experience significant nausea or changes in heart rate, seek immediate

medical attention. If a child comes into contact with or swallows an e-liquid, you

should contact your local hospital’s accident and emergency department
immediately.
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Addictiveness and toxicity

* Nicotine is a highly addictive substance, it is not recommended to be used by young
people, non-smokers and those who are not already vaping. Once you have started
using nicotine, you may find it hard to stop. Most people experience little benefit
from the use of nicotine, so it is better never to start.

* Although the levels experienced during the use of this product should not be
dangerous, if you suffer persistently from any side effects, or experience significant
changes to breathing or heart rate, you should consult your doctor.

 Nicotine is toxic if ingested (swallowed).

* Nicotine-containing products should be stored out of the sight and reach of children
(and pets and animals).

Ingredients

This product does not contain an e-liquid when sold to the consumer. For a list of
ingredients of the e-liquid — see e-liquid information.

Indication for delivery per dose

This product has been designed and manufactured to deliver nicotine doses at
consistent levels during normal conditions of use, over the course of the expected
lifetime of the SMOK product. Nicotine delivery per dose will depend on the e-liquid
used. For e-liquid containing 3mg/mL of nicotine: approximately 105 ug/10 puffs; For
e-liquid containing 6mg/mL: approximately 216 ug/10 puffs; For e-liquid containing 12
mg/mL: approximately 408 ug/10 puffs. This is an indication and estimate only.

Medical Contact and Poison Center Information

* For emergencies — including ingestion or swallowing of e-liquid — seek immediate
medical help at your local hospital’s Accident and Emergency Department or
phone 999.

» Otherwise, for medical advice or information you should contact your GP or NHS
111 (or NHS 24 in Scotland) on 111 (for 24 hour health advice).

* The National Poisons Information Service in the United Kingdom is unable to
provide clinical advice to members of the public.
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Complaints and adverse events

Please report complaints or adverse events to:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Address: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: + 86 755 86347180

Contact details of manufacturer

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

Address: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: + 86 755 86347180

Contact details of legal or natural person within the EU

* Manufacturer’s EU Representative: IVPS Technology B.V

* Address: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Netherlands

* Website: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Phone number: 0036 1 6188870
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Informations générales de sécurité

* Ce dépliant renferme des informations de sécurité importantes. Veuillez lire ce
dépliant soigneusement avant d’utiliser le produit. Une utilisation ou une
manipulation inappropriée de ce produit peut étre néfaste.

» Ce produit est seulement destiné a étre utilisé comme une cigarette électronique,
pour la consommation de certains e-liquides. N'utilisez pas ce produit a d’autres fins
Ce produit n’est pas congu pour étre un dispositif de désaccoutumance au tabac.

 Afin d'utiliser ce produit, I'e-liquide doit étre introduit dans le réservoir — comme
expliqué ci-dessous. SEULS LES E-LIQUIDES EN CONFORMITE AVEC LA LEGISLATION
DE UUNION EUROPEENNE OU TOUTE AUTRE LEGISLATION PERTINENTE, DOIVENT
ETRE UTILISES DANS CE PRODUIT. Consultez un distributeur de cigarettes
électroniques et de e-liquides et demandez-lui conseil sur les e-liquides pouvant étre
utilisés pour ce produit.

* Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement toutes les informations et les
instructions de sécurité pour une utilisation sécurisée du e-liquide de vapotage de ce produit.

 Le produit SMOK ne doit pas étre proposé a la vente sans la boite ni ce dépliant.

Instructions pour une utilisation sécurisée

* Manipulez ce produit avec précaution en tout temps :

- Evitez les dommages aux composants internes et externes du produit.

- N’immergez pas ce produit dans une solution corrosive ou conductrice, car cela
pourrait provoquer de sérieux dégats comme des courts-circuits.

- Sivous faites tomber ce produit, assurez-vous :
(1) que le produit ne soit ni brisé ni fissuré ni cassé ; @
(2) qu’il ny ait pas de fuite ou d’écoulement de e-liquide ; )
(3) que les composants ne soient ni desserrés ni détachés ;
(4) que le produit fonctionne normalement et comme prévu ;
(5) que I'embout ne soit pas endommagé. Nettoyez le produit, en particulier
I'embout. Si nécessaire, montrez le produit a un distributeur de cigarettes
électroniques digne de confiance avec la garantie.

- N’essayez pas de réparer vous-méme le produit, car il existe un danger de dégatset
de blessures graves.

- Suivez les instructions de stockage (ci-dessous).

- Ne surchargezpas les batteries. Si les batteries surchauffent, n’utilisezpas ce produit.

- Ne placezpas ce produit dans un environnement chaud ou humide.

- N’exposezpas votre produit a la chaleur, au froid, a I'humidité ou a la lumiére directe
du soleil.

- TENEZ CE PRODUIT HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.
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* N'utiliser PAS ce produit :

- s'il est cassé, s'il fuit ou si des éléments sont fissurés ou déformés ou s'il fonctionne mal.

- si une chaleur anormale se développe pendant le vapotage ou le chargement. Ne
surchargezpas les batteries.

- s'ily a une fuite préoccupante de e-liquide provenant du réservoir.

- s'il y a un changement perceptible de saveur du e-liquide.

- si une contamination microbienne ou toute autre contamination est suspectée.

- sile réservoir est vide ou presque vide. Il faut toujours avoir du e-liquide dans le
réservoir pour éviter un échauffement sec et la combustion de la résistance.

- CE PRODUIT DOIT ETRE ENTRETENU TOUS LES 6 MOIS. Si le produit ne fournit pas la
fonction demandée, ne pas I'utiliser. Les articles et les éléments défectueux doivent
étre remplacés avant de réutiliser le dispositif.

 Utilisation générale :

Ne mangezpas, ne buezpas et ne fumezpas en utilisant ce produit.

- Utilisez ce produit avec modération conformément au mode d’emploi.

- Les produits de vapotage, notamment ce produit, ne doivent pas étre utilisés dans
des zones réglementées ou interdites.

- Les produits de vapotage, notamment ce produit, ne doivent pas utilisés dans des
environnements a haute teneur en oxygéne.

- Nous vous recommandons de ne pas utiliser des produits de vapotage lorsque vous

conduisez.

L'utilisation de cigarettes électroniques peut avoir des effets indésirables sur vous et

les personnes autour de vous.

Instructions sur la maniére d'utiliser ce produit pour la premiére fois

* Avant d’acheter ce produit, veuillez vérifier que le produit est un produit SMOK
authentique. Les produits factices et contrefaits peuvent étre dangereux pour la santé.
Afin de vérifier le produit, veuillez utiliser notre nouveau systeme de code de
vérification de produit AB. Remarque : veuillez soigneusement conserver les codes de
vérification AB sur I'emballage. Les codes de vérification AB sont nécessaires et seront
utilisés pour vérifier le produit et pour le service aprés-vente. =
Veuillez télécharger et installer 'application IVPS Tour.
- Veuillez consulter le site :
https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system et suivre les [=] G
étapes décrites dans le NOUVEAU SYSTEME CONTRE LA FALSIFICATION pour vérifier
votre produit.
- Seul un produit vérifié peut recevoir un service de garantie.
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- Sivous avez des questions, veuillez contacter SMOK par e-mail, téléphone ou
consulter notre site Web pour obtenir davantage d’aide.

» Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire ce dépliant soigneusement et en entier.

* Avant d'utiliser ce produit pour la premiere fois, assurez-vous que le produit contient
tous les éléments et les composants pertinents :

Le kit comprend

Edition UE standard Edition UE 2 ml

* 1 x SCAR-18 Mod * 1 x SCAR-18 Mod

* 1 x TFV9 Tank (6.5ml) * 1 x TFV9 Tank (2ml)

* 1xV9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed) ¢ 1 x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed)
* 1x V9 Meshed 0.15Q Coil * 1x V9 Meshed 0.15Q Coil

* 1x Verre de remplacement * 1 x Cable de USB

* 1xCable de USB * 1 x Manuel de |'Utilisateur

* 1x Manuel de I'Utilisateur

Composants

@ Embout

9 Capuchon supérieur
© Tube en verre

@ Atomiseur

9 Systeme de régulation du flux d’air
@ Base

o Bouton de tir

© Ecran TFT 0,96 pouces
e Bouton haut/bas

O Port ust

m Cache batterie
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Lillustration n’est donnée qu’a titre de référence, merci de vous référer a
Iarticle spécifique.

* Avant d'utiliser ce produit pour la premiére fois :

- Installez la pile au lithium appropriée en suivant les instructions pour vous assurer que les
poéles positif et négatif sont orientés correctement (voir ci-dessous)

- Raccordez I'alimentation électrique au réservoir

- Assurez-vous que la puissance est réglée dans la plage de puissance recommandée pour la
résistance, la version de la résistance et la puissance recommandée sont imprimées a
I'avant et a I'arriére de la résistance.

1.Mise en marche

Lorsque I'appareil est éteint, cliquez rapidement sur la touche Fire, 5 fois en 2 secondes,
pour |'allumer

2.Vapotage

Lorsque I'appareil est allumé, appuyez sur la touche Fire et maintenez-la enfoncée pour
vaper (l'appareil cessera de fonctionner lorsque la durée de vapotage dépasse 8 secondes,
relachez et appuyez a nouveau pour vaper).

3.Caractéristiques des boutons

(1) Appuyez simultanément sur les boutons UP et DOWN pour verrouiller ou déverrouiller
la fonction de réglage de la puissance ;

(2) Appuyez simultanément sur la touche Fire et le bouton UP pour basculer entre les six
couleurs de theme ;

(3) Appuyez sur le bouton UP ou DOWN pour régler les parametres de température ou de
puissance.

4. Parametres du menu

Appuyez 3 fois sur la touche Fire pour accéder a l'interface de paramétrage du menu ;
appuyez sur le bouton UP / DOWN pour basculer entre « POWER », « TC-Tl », « TC-NI » et
«TC-SS ».
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MODE D'ALIMENTATION

Appuyez sur la touche Fire pour sélectionner

I'élément a régler. EBUW

COIL : réglage de la résistance de I'atomiseur,

plage : + 100 mQ 0.20

PUFF : permet d'effacer le nombre de bouffées 0.00
(X
999

MODE TC (TC-NI / TC-TI / TC-SS) [

Appuyez sur la touche Fire pour sélectionner I'élément a régler.

COIL : réglage de la résistance de |'atomiseur,

plage : + 100 mQ

WATT : réglage de la puissance de préchauffage TC,

plage : 10 W - 230 W

TCR : réglage du coefficient de température de résistance,

plage : NI : 400-800, Tl : 200-500, SS : 10-300

PUFF : permet d'effacer le nombre de bouffées

220 220« 220«

0.20 0.20
80.0 80.0
690 690
999 999
I00>2] 00>}

0.20
80.0
(3:1)
999
1005

5.Mise hors tension :

Lorsque I'appareil est allumé, appuyez rapidement sur le bouton d'alimentation 5 fois
en 2 secondes pour |'éteindre. L'écran affiche « POWER OFF ».

- Assurez-vous que la résistance est bien vissée sur la base de 'atomiseur.

- Remplissez completement le réservoir d'e-liquide (voir ci-dessous)

- Prenez 2 a 3 bouffées lorsque I'appareil est hors tension et sans appuyer sur la
touche « Fire Key ».

- Commencez & vapoter.

- Sidu e-liquide péneétre dans votre bouche alors que vous étes en train d'utiliser
I"appareil SMOK, rincez-vous immédiatement la bouche et consultez un médecin si vous
le jugez nécessaire (voir ci-dessous), puis retirez I'atomiseur et nettoyez le liquide qui a
débordé avant de vapoter a nouveau.
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Instructions concernant le remplissage du produit avec de l'e-liquide

* Ajoutez de I'e-liquide dans le réservoir d’un produit SMOK bien avant qu'il ne soit
vide afin d’éviter de briler la résistance.

* Pour obtenir des instructions sur le remplissage de votre produit SMOK d’e-liquide,
référez-vous aux instructions ci-apreés ainsi qu’aux instructions propres aux flacons
d’e-liquide.

* Assurez-vous que la buse fixée sur le flacon d’e-liquide pénétre facilement dans
I"orifice de votre appareil SMOK. Le diamétre de cette buse doit étre inférieur a celui
de I'orifice de I'appareil SMOK. Vous trouverez une illustration de Iorifice de votre
produit SMOK ci-aprés. Le diamétre de la buse du flacon d’e-liquide doit étre inférieur
aux mesures indiquées ci-dessous.

Dimension de I'orifice du réservoir

10mm

TF

25mm

3

Tar

Ce produit ne contient pas d’e-liquide et aucun flacon d’e-liquide n’est inclus dans
I'emballage. Vous devez acheter un flacon d’e-liquide séparément, puis remplir le
réservoir de votre cigarette électronique. Lorsque vous remplissez un appareil SMOK,
veuillez vérifier que la buse du flacon :

- est bien fixée sur le flacon d’e-liquide.

- a une longueur supérieure a 9 mm.

- a un diametre extérieur inférieur a celui de I'orifice de remplissage de I'appareil SMOK
pour éviter tout risque de contact avec la peau et d’'ingestion accidentelle d’e-liquide.

.

Instructions de remplissage

d’au moins
Veuillez utiliser un flacon équipé d’une buse 9mm
de remplissage solidement fixée et dont la
longueur est d’au moins 9 mm lorsque vous
remplissez votre appareil d’e-liquide

French / 06

2] (3]

- Avant de remplir votre appareil SMOK, veuillez lire attentivement les instructions
ci-dessous. Veuillez également lire attentivement les instructions de remplissage
fournies avec le flacon d’e-liquide utilisé.

- Avant de remplir votre appareil SMOK d’e-liquide : vérifiez tout d’abord que la buse du
flacon d’e-liquide est solidement fixée sur le flacon et que sa longueur est au moins
égale a9 mm.

- Veérifiez ensuite que la buse fixée sur le flacon d’e-liquide peut facilement entrer dans
I'orifice de votre appareil SMOK. Le diamétre extérieur de la buse fixée sur le flacon
d’e-liquide doit étre inférieur a celui de |'orifice de votre appareil SMOK.

- Insérez précautionneusement la buse fixée sur le flacon d’e-liquide dans Iorifice de
remplissage de votre appareil SMOK.

- Assurez-vous que la buse du flacon d’e-liquide est entierement insérée dans |'orifice de
remplissage de votre appareil SMOK et que le liquide ne commence pas a couler dans la
buse avant que celle-ci ne soit complétement introduite dans I'orifice de remplissage.
Pour ce faire, évitez de toucher au mécanisme de libération du flacon d’e-liquide
(consultez les instructions du flacon d’e-liquide) avant que la buse ne soit compléetement
introduite dans Iorifice de votre appareil SMOK.

- Une fois que la buse est entierement et solidement insérée, et que le systéme d’ancrage
est donc complétement connecté, activez la libération d’e-liquide du flacon (consultez
les instructions du flacon d’e-liquide). L’e-liquide doit étre versé lentement et
prudemment pour éviter tout risque de fuite.

- Le remplissage du réservoir ne doit pas étre effectué en présence d’enfants.

- Le remplissage du réservoir doit étre effectué dans un environnement calme et stable.
Vous ne devez pas remplir votre cigarette électronique a bord d’une voiture, d’un train,
d’un avion, d’un bateau en mouvement ni dans aucun autre environnement susceptible
de provoquer un déversement accidentel d’e-liquide.

- En cas de déversement accidentel d’e-liquide durant le remplissage, veuillez
immédiatement :

(1) Bien refermer I'appareil SMOK et le flacon contenan I'e-liquide.

(2) Conserver ces produits hors de portée des enfants et des animaux.

(3) Nettoyer immédiatement le liquide déversé en I'essuyant avec un mouchoir en
papier sec que vous jetterez ensuite en prenant soin que ni les enfants ni les animaux ne
puissent |'atteindre.

(4) Nettoyer la zone sur laguelle I'e-liquide a coulé avec un désinfectant ou un autre
produit d’entretien ménager. Il est conseillé d’utiliser des gants ou tout autre
équipement de protection individuelle pour nettoyer les déversements d’e-liquide.
Lavez-vous soigneusement les mains aprés toute manipulation. Vous devez nettoyer
tout déversement dés que possible.
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Instructions pour le remplacement de la téte de bobine

» Une fois que vous aurez rempli le réservoir muni d’une nouvelle bobine d'e-liquide,
laissez-le reposer pendant 15 minutes afin d'éviter tout risque de combustion de la
bobine.

« Veuillez régler la puissance en évitant de dépasser la plage de puissance recommandée
pour la bobine.

* Remplacer la téte de bobine.Dévissez tout d’abord I'embout buccal et le capuchon
supérieur du réservoir, puis dévissez I'ancienne bobine de la base et remplacez-la par
une nouvelle bobine.

 Régler I'entrée d'air.Faites pivoter le systéme de réglage du flux d’air pour contréler
I'entrée d'air.

Embout Capuchon supérieur Téte de bobine Base

A A\
. | é
' + Systéeme de réglage

du flux d'air
Tube en verre

Instructions de stockage

* Conservez ce produit

- Hors de portée des enfants.

- Dans un tiroir/placard verrouillé.

- Séparément de tout aliment et boisson.

- Séparément de tout médicament et autres produits/appareils médicaux.

- Hors de portée des animaux de compagnie et autres.

- En position verticale et sans risque de tomber pour éviter tout déversement de liquide.

- Dans un environnement sombre et bien ventilédont la température est inférieure a30 C.

* N'entreposez pas votre appareil pendant de longues périodes s'il contient de I'e-liquide
Sivous n’utilisez pas votre appareil pendant 2 ou 3 jours : ouvrez votre appareil et videz
I'e-liquide qu’il contient pour éviter que I'e-liquide pénétre dans le produit et réduise sa
durée de vie.

* Sivous n'utilisez pas votre appareil pendant longtemps, éteignez-le et retirez la batterie

si votre appareil vous le permet (éteignez le mod si la batterie est intégrée), stockez

séparément |'appareil, la batterie, le mod et I'atomiseur séparément.

Ne laissez pas cet appareil a I'extérieur ni dans une voiture en cas de fort ensoleillement,

car le circuit électronique pourrait souffrir de surchauffe et d’autres dommages, ce qui

pourrait provoquer un risque d’incendie a cause de la température élevée
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Instructions concernant l'installation et le chargement de la
batterie

(1) Ouvrez le couvercle du compartiment des piles comme le montre I'image ;
(2) Placez les piles dans I'appareil en suivant correctement les instructions ;
(3) Fermez le couvercle du compartiment des piles.

 Veuillez utiliser des piles 18650 produites par une entreprise qui jouit d’'une bonne
réputation.

* Ne chargez pas ce produit dans un environnement chaud, froid ou humide ou s'il est
exposé a la lumiére directe du soleil car cela pourrait provoquer un court-circuit.

* Ne chargez pas ce produit a proximité d’un feu, d’un poéle, de gaz ou de matériaux
inflammables ou explosifs.

* N'utilisez pas de chargeur de batterie délivrant une tension supérieure a 5 V. Utilisez
le cable de chargement fourni et un chargeur fiable.

* Débranchez le cable USB dans les 2 heures suivant la fin du rechargement de la
batterie pour prolonger sa durée de vie.

* Sivous constatez que votre batterie perd son revétement, gonfle, surchauffe, fuit,
émet des odeurs étranges, etc., cessez immédiatement d’utiliser I'appareil et
contactez un revendeur.

Instructions concernant U'entretien et l'élimination

* Ce produit doit étre entretenu tous les 6 mois par un revendeur de cigarettes
électroniques fiable. Veuillez conserver une copie de votre garantie et présentez-la
au revendeur pour 'entretien.

 Si ce produit ne passe pas le test de vérification, est cassé ou présente un
dysfonctionnement, ne I'utilisez plus et jetez-le de maniére appropriée.

« Elimination du produit : ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Veuillez
consulter et suivre la réglementation et les lois locales concernant I'élimination et le
recyclage des batteries.

* Les batteries doivent étre retirées et jetées séparément.
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Avertissements concernant les enfants

» TENEZ CE PRODUIT HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

» Ce produit est destiné a contenir de |’e-liquide contenant de la nicotine.
L'E-LIQUIDE CONTENANT DE LA NICOTINE EST DANGEREUX POUR LES
ENFANTS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS AVOIR ACCES AUX E-LIQUIDES.

» Ce produit contient de petits éléments qui peuvent présenter un danger
de suffocation pour les enfants.

Avertissement concernant la santé

L'avertissement concernant la santé ci-dessous est applicable lorsque le produit est
utilisé comme il est prévu et chargé/rempli de e-liquide contenant de la nicotine.

Ce produit contient de la nicotine qui est une substance hautement
addictive.
Son utilisation est déconseillée aux jeunes et aux non-fumeurs.

3 * Ce produit est uniqguement destiné a étre utilisé par les personnes de 18
Q ans et plus.

* Ce produit est déconseillé aux femmes enceintes et a celles qui allaitent.

Recommandations concernant les jeunes et les non-fumeurs
L'utilisation de ce produit est déconseillée aux jeunes et aux non-fumeurs.

Contrindications pour les groupes vulnérables

* Ce produit ne convient pas aux :

- Personnes de moins de 18 ans.

- Personnes malades ou qui ont certaines affections médicales.

- Personnes prenant certains médicaments.

- Personnes ayant certaines allergies.

« L'utilisation de ce produit est déconseillée aux :

- Jeunes et aux non-fumeurs.

- Femmes qui sont enceintes et celles qui allaitent.

* La consommation d’e-liquides est déconseillée aux personnes souffrant de maladie
cardiaque, d’hypertension, de diabéte et qui prennent des médicaments contre la
dépression et I'asthme.

French / 10

* La consommation d’e-liquides ne convient pas aux personnes hypersensibles a la
nicotine et a tout autre ingrédient contenu dans I'e-liquide utilisé (consultez la liste
des ingrédients pour plus de détails).

* Les e-liquides peuvent contenir des allergénes. Vous ne devriez pas inhaler
d’e-liquides et vous ne devriez pas utiliser ce produit si vous avez une allergie a I'un
des ingrédients contenus dans I'e-liquide (consultez la liste des ingrédients pour plus
de détails).

* Les e-liquides peuvent contenir des sensibilisants cutanés ou des substances
susceptibles de provoquer une sensibilisation cutanée. Vous ne devez pas
consommer ni utiliser d’e-liquides et vous ne devez pas utiliser ce produit si vous
présentez une réaction allergique de type sensibilisation de contact a I'un des
ingrédients du e-liquide utilisé (consultez la liste des ingrédients pour plus de
détails).

* La consommation d’e-liquides est déconseillée aux personnes souffrant de
probléemes hépatiques et rénaux ainsi qu’aux les personnes souffrant d’'une maladie
de la gorge de longue durée.

* Les femmes enceintes et celles qui allaitent ne devraient pas utiliser ce produit sans
avoir consulter un médecin ou un professionnel de santé.

Contrindications

* Vous devez consulter un médecin ou un professionnel de santé avant d’utiliser ce
produit si :

- Vous avez une maladie cardiaque (comme des antécédents d’attaque cardiaque,
d’AVC ou tout autre trouble affectant le rythme et la fréquence cardiaques)

- Vous avez des problémes respiratoires (comme I'emphyséme, I'asthme, la bronchite
ou d’autres maladies qui affectent vos voies respiratoires).

- Vous présentez une hyperactivité de la glande thyroide (ou toute autre maladie

affectant la thyroide ou si vous avez des troubles surrénaux ou thyroidiens).

Vous souffrez de diabéte (I'utilisation de la nicotine peut nécessiter des

modifications dans votre traitement médicamenteux et un suivi plus attentif de

votre glycémie)

- Vous étes enceinte ou si vous allaitez (la nicotine peut traverser la barriére du
placentaet présente un risque pour I'enfant a naitre. L'utilisation de la nicotine
durant la grossesse doit étre grandement réduite ou totalement arrétée. La nicotine
peut étre excrétée dans le lait maternel).

- Vous souffrez de MCV, d’insuffisance rénale ou hépatique, de troubles ou
d’affections pulmonaires.

- Vous avez des ulceres d’estomac ou duodénaux.

Le tabagisme et, dans une moindre mesure, la nicotine peuvent affecter I'absorption
de certains médicaments.

French /11

Avant de passer a une source de nicotine sans fumée, vous devrez peut-étre parler a
votre médecin de la nécessité d’ajuster la posologie de certains médicaments (il
s’agit notamment de la clozapine, de I'héparine, du propranolol, du ropinirole et de
la théophylline. D’autres médicaments peuvent étre concernés).

Effets indésirables potentiels

* Durant le vapotage, les utilisateurs peuvent ressentir des effets indésirables. Pour
éviter les effets indésirables, il est recommandé d’utiliser un e-liquide a faible
teneur en nicotine ou sans nicotine du tout. Parmi les effets indésirables potentiels,
on peut citer :

- Irritation de la bouche et de la gorge

- Toux

- Vertiges

- Nausée/vomissements

Hoquet

Palpitations

- Maux de téte

- Etourdissements

- Malaise ou évanouissement

- Rythme cardiaque anormal

- Maux d’estomac

- Congestions nasales

 Sivous éprouvez |'un des symptémes ci-dessus ou d’autres effets indésirables,
cessez immédiatement d’utiliser le produit, consultez un médecin et montrez-lui
I'étiquette et la notice de I'e-liquide. Ne conduisez pas, ne manipulez pas de
machines et ne vous adonnez pas a d’autres activités similaires.

* En cas d'ingestion d’e-liquide, prenez connaissance des instructions de |'e-liquide et
consultez immédiatement un médecin si nécessaire (consultez la section
Renseignements sur les centres antipoison ci-dessous).

* En cas d’éclaboussures d’e-liquide sur la peau ou dans la bouche, lavez-vous
soigneusement la peau et la bouche a I'eau froide, prenez connaissance des
instructions de I'e-liquide et consultez immédiatement un médecin si nécessaire
(consultez |a section Renseignements sur les centres antipoison ci-dessous).

* Sivous souffrez de graves nausées ou d’une modification de votre rythme cardiaque,
consultez immédiatement un médecin. Si un enfant touche ou avale de I'e-liquide,
contactez immédiatement les urgences de votre hopital local.
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Addictivité et toxicité

 La nicotine est une substance trés addictive, elle est déconseillée aux jeunes, aux
non-fumeurs et a ceux qui ne vapotent pas déja. Une fois que vous aurez commencé
a utiliser de la nicotine, vous aurez sans doute des difficultés a arréter. La plupart des
gens ne trouvent que peu d’avantages a I'utilisation de la nicotine. Il est donc
préférable de ne jamais commencer.

* Bien que le niveau de gravité des effets indésirables observés pendant I'utilisation de
ce produit ne semble pas dangereux, si vous souffrez de facon persistante d’effets
secondaires ou si vous remarquez des changements importants dans votre
respiration ou votre fréquence cardiaque, vous devriez consulter un médecin.

* La nicotine est toxique si elle est ingérée (avalée).

 Les produits contenant de la nicotine doivent étre conservés hors de vue et de
portée des enfantset des animaux.

Ingrédients

Ce produit ne contient pas d’e-liquide lorsqu'il est vendu. Pour connaitre la liste des
ingrédients de I'e-liquide utilisé, consultez les informations fournies avec I'e-liquide.

Indicationsd’apport par dose

Ce produit a été congu et fabriqué pour dispenser une dose constante de nicotine dans
des conditions normales d’utilisation et tout au long de la durée de vie prévue du
produit SMOK. La quantité de nicotine par dose dépend de I'e-liquide utilisé. Pour un
e-liquide contenant 3 mg/ml de nicotine : environ 105 pg pour 10 bouffées. Pour un
e-liquide contenant 6 mg/ml : environ 216 pg pour 10 bouffées. Pour un e-liquide
contenant 12 mg/mL : environ 408 g pour 10 bouffées. Ceci n’est qu’une indication et
une estimation.

Renseignements sur les centres antipoison et contact médical

» En cas d’urgence (y compris en cas d’ingestion d’e-liquide), demandez sans
attendre une assistance médicale aux services des urgences de votre hopital ou
appelez le 112.

* Autrement, pour obtenir des conseils ou des renseignements médicaux, vous
pouvez contacter votreNHS 111 (ou NHS 24 en€cosse) au 111 (pour des conseils
meédicaux 24h/24).

* Le service de renseignements antipoison national du Royaume-Uni ne peut pas
fournir deconseils au grand public.
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En cas de plainte et d'effets indésirables

Veuillez signaler les plaintes et les effets indésirables a :

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse : 201, Building #76, LiantangIndustrial Area, TangweiCommunity,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, Chine

* Site Web: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : + 86 755 86347180

Informations de contact du fabricant

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse : 201, Building #76, LiantangIndustrial Area, TangweiCommunity,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, Chine

* Site Web : www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : + 86 755 86347180

Coordonnées du représentant légal ou physique en UE

* Représentant du fabricant en UE : IVPS Technology B.V

* Adresse : IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Pays-Bas
« Site internet : www.smoktech.com

¢ Adresse e-mail : support@smoktech.com

* Numéro de téléphone : 0036 1 6188870
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Allgemeine Sicherheitsinformationen

» Diese Broschure enthalt wichtige Sicherheitsinformationen. Bitte lesen Sie diese
Broschiire sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden. Eine unsachgemaRe
Verwendung oder Handhabung des Produkts kann schédlich sein.

 Dieses Produkt ist nur als E-Zigarette fiir den Konsum bestimmter E-Liquids gedacht.
Verwenden Sie dieses Produkt fir keinen anderen Zweck. Dieses Produkt ist nicht als
Gerat zur Raucherentwohnung konzipiert.

* Um dieses Produkt zu verwenden, muss E-Liquid in den Behélter geftllt werden, wie
unten beschrieben. ES SOLLTEN NUR E-LIQUIDS IN DIESEM PRODUKT VERWENDET
WERDEN, DIE DAS EUROPARECHT UND ANDERES RELEVANTES RECHT ERFULLEN.
Fragen Sie einen seriosen E-Zigaretten- und E-Liquid-Héandler um Rat, welche
E-Liquids in diesem Produkt verwendet werden kénnen.

* Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte sorgfaltig alle Informationen und
Anweisungen fur die sichere Verwendung in Bezug auf das E-Liquid, was mit diesem
Produkt gedampft wird.

* Das SMOK-Produkt darf nicht auRerhalb, unabhéngig oder getrennt von der
Schachtel oder dieser Broschiire verkauft werden.

Anweisungen Fiir die sichere Verwendung

* Behandeln Sie dieses Produkt immer sorgfaltig

- Vermeiden Sie Schaden an den internen und externen Bestandteilen des Produkts.

- Tauchen Sie dieses Produkt nicht in dtzende oder leitfahige Losungen, da dies zu
schweren Schiden wie Kurzschluss fihren kann.

- Wenn Sie dieses Produkt fallen lassen, vergewissern Sie sich, dass:
(1) das Produkt nicht gebrochen, gesprungen oder zerschlagen ist;
(2) es kein Auslaufen von E-Liquid gibt;
(3) die Bestandteile nicht locker und nicht auseinandergefallen sind;
(4) das Produkt normal und wie beabsichtigt funktioniert;
(5) es keinen Schaden am Mundstiick gibt. Reinigen Sie das Produkt, besondersdas
Mundstick. Wenn nétig, bringen Sie das Produkt mit der Garantie fur einen Service
zu einem seridsen E-Zigaretten-Handler.

- Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da es zu Schaden oder
personlichen Verletzungen kommen kann.

- Befolgen Sie die Aufbewahrungsanweisungen (unten).

- Uberladen Sie die Batterien nicht. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn die
Batterien sich tberhitzen.

- Platzieren Sie das Produkt nicht in einer heiRen oder feuchten Umgebung.

- Setzen Sie das Produkt nicht

- BEWAHREN SIE DIESES PRODUKT AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF
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* Verwenden Sie dieses Produkt NICHT, wenn:

- es gebrochen ist, auslauft, wenn Teile gesprungen oder verformt sind oder wenn das
Produkt nicht richtig funktioniert hat.

- unnormale Hitze beim Dampfen oder Aufladen auftritt. Uberladen Sie die Batterien nicht.

- es besorgniserregendes Auslaufen von E-Liquid aus dem Behalter gibt.

- esirgendeine wahrnehmbare Veranderung im Geschmack des E-Liquids gibt.

- Verdacht auf eine mikrobielle oder andere Kontamination besteht.

- der Behalter leer oder fast leer ist. Es sollte immer E-Liquid im Behélter sein, um eine
trockene Beheizung und ein Verbrennen der Spule zu vermeiden.

- DIESES PRODUKT SOLLTE ALLE 6 MONATE GEWARTET WERDEN. Wenn das Produkt
eine Wartung versaumt, verwenden Sie es nicht. Fehlerhafte Artikel und Teile missen
vor der Wiederverwendung ausgetauscht werden

* Allgemeine Verwendung:

- Essen, trinken oder rauchen Sie nicht, wihrend Sie dieses Produkt verwenden.

- Verwenden Sie dieses Produkt in MaRen und in Ubereinstimmung mit der
Gebrauchsanweisung.

- Dampfprodukte, einschlieRlich dieses Produkts, sollten nicht in verbotenen oder
eingeschrénkten Bereichen verwendet werden

- Dampfprodukte, einschlieRlich dieses Produkts, sollten nicht in Umgebungen mit
hohen Sauerstoffgehalt verwendet werden.

- Wir empfehlen, dass Sie Dampfprodukte, einschlieRlich dieses Produkts, nicht beim
Fahren verwenden.

- Die Verwendung von elektronischen Zigaretten kann unerwiinschte Wirkungen auf Sie
und die Menschen um Sie herum haben

Anweisungen, wie Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden

* Bevor Sie das Produkt kaufen, tiberprifen Sie bitte, ob das Produkt ein authentisches
SMOK-Produkt ist. Gefalschte und nachgemachte Produkte kénnen lhrer persénlichen
Gesundheit schaden. Um das Produkt zu tiberprifen, verwenden Sie bitte unser neues
AB-Produktverifizierungscode-System. Hinweis: Bitte bewahren Sie die
AB-Verifizierungscodes auf der Packung auf. Die AB-Verifizierungscodes sind fiir die
Produktverifizierung und beim Kundenservice erforderlich und werden &
dort verwendet.

- Bitte laden Sie die APP IVPS Tourherunter und installieren Sie sie.
- Bitte sehen Sie nach unter: "
https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system, und befolgen dann die
Schritte, die unter DAS NEUE ANTI-FALSCHUNGS-SYSTEMbeschrieben sind, um Ihr

Produkt zu Gberprifen.
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- Nur das uberprifte Produkt kann den Garantieservice erhalten.

- Wenn Sie Fragen haben, kontaktieren Sie SMOK bitte per E-Mail, Telefon oder Gber
unsere Webseite, um mehr Hilfe zu bekommen.

 Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Broschure sorgfaltig
vollstandig durch.

 Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, vergewissern Sie sich, dass das
Produkt alle relevanten Teile und Bestandteile enthilt:

Das Set enthalt

EU-Standard-Ausgabe EU 2ml-Ausgabe
* 1 x SCAR-18 Mod * 1 x SCAR-18 Mod
* 1xTFV9 Tank (6.5ml) * 1xTFV9 Tank (2ml)

* 1xV9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed) ¢ 1 x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed)
* 1xV9 Meshed 0.150 Coil * 1xV9 Meshed 0.15Q Coil

* 1x Glasrohrersatz * 1 x USB-Kabel

* 1 x USB-Kabel * 1 x Benutzerhandbuch

* 1x Benutzerhandbuch

Bestandteile

@ Abtropfspitze

@ Kappenkopf

© Glasrohr

o Spulenkopf

© Luftstromsystem
@ Basisteil

o Feuerknopf

© 0,96 20l TFT-Display
e Up/Down Taste
@ USB-Anschluss

® Batteriefachdeckel
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Die Abbildung ist nur als Referenz gedacht, bitte beziehen Sie sich auf den
konkreten Artikel.

* Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden:

- Setzen Sie die entsprechende Lithiumbatterie gemaR den Anweisungen fir
Plus— und Minuspol (siehe unten) ein

- Verbinden Sie die Stromversorgung mit dem Tank.

- Stellen Sie sicher, dass die eingestellte Wattzahl im Bereich der empfohlenen
Wattzahlen fur den Verdampferkopf liegt und der Version des Verdampferkopfes
entspricht. Die empfohlenen Wattzahlen sind auf der Vorderseite und Riickseite des
Verda -Driicken Sie oder , um die Wattleistung anzupassen. mpferkopfes angegeben

1.Einschalten
Klicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat innerhalb von 2 Sekunden fiinfmal schnell auf
denFeuerknopf, um es einzuschalten

2. Vaping
Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat den Feuerknopf gedriickt, um zu vapen (das Vaping
wird automatisch abgeschaltet, wenn die Vaping-Zeit 8 Sekunden tberschreitet. Lassen
Sie den Knopf los und halten Sie ihn erneut gedriickt, um zu vapen).

3.Tasten-Funktionen
(1) Driicken Sie gleichzeitig die UP- und DOWN-Tasten, um die Funktion zur
Leistungsanpassung zu sperren oder zu entsperren.

(2) Driicken Sie gleichzeitig den Feuerknopf und die UP-Taste, um zwischen den sechs
Themenfarben zu wechseln.

(3) Driicken Sie die UP- oder DOWN-Taste, um die Temperatur- oder Leistungseinstellun-
gen anzupassen.

4.Menueinstellungen
Driicken Sie dreimal den Feuerknopf, um die Menteinstellungsoberflache aufzurufen.
Driicken Sie die UP-/DOWN-Taste, um zwischen ,POWER”, , TC-TI“, ,TC-NI“ und , TC-SS*
zu wechseln..
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POWER-MODUS

Driicken Sie den Feuerknopf, um das einzustellende
Element auszuwéhlen

SPULE: Stellen Sie den Zerstauberwiderstand ein,
Bereich: £100 mQ

PUFF: Loschen Sie die Anzahl der Puffs

TC-MODUS (TC-NI/TC-TI/TC-SS)

Driicken Sie den Feuerknopf, um das einzustellende

Element auszuwéhlen

SPULE: Stellen Sie den Zerstauberwiderstand ein,

Bereich: £100 mQ

WATT: Stellen Sie die TC-Vorheizleistung ein, B ereich: 10-230W
TCR: Stellen Sie den Temperaturkoeffizienten des Widerstands ein, Bereich: NI: 400-800,
TI: 200-500, SS: 10-300

PUFF: Loschen Sie die Anzahl der Puffs

5.Ausschalten:
Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat innerhalb von 2 Sekunden finfmal schnell auf den
Netzschalter, um es auszuschalten. Der Bildschirm zeigt ,POWER OFF” an.

- Stellen Sie sicher, dass der Verdampferkopf fest auf den Zerstiuber aufgeschraubt ist.

- Fllen Sie den Tank vollstandig mit E-Liquid (siehe unten).

- Ziehen Sie an dem ausgeschalteten Geréat 2-3 Mal, ohne den Feuerknopf zu driicken.

- Beginnen Sie mit dem Dampfen.

- Wenn E-Liquid durch das SMOK-Produkt in den Mund eingesaugt wird,
waschen Sie lhren Mund sofort vollstdndig aus, und suchen Sie gegebenenfalls
einen Arzt auf (siehe unten). Entfernen Sie den Zerstauber und reinigen Sie die verschiittete
Flissigkeit, bevor Sie erneut dampfen.
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Anweisungen, wie man dieses Produkt mit E-Liquid befillt

* Bevor das E-Liquid in einem SMOK-Produkt zu Ende geht, fullen Sie weiteres E-Liquid in
den Behilter. Dies sollte getan werden, bevor das E-Liquid zu Ende geht, um zu
vermeiden, dass die Spule verbrennt.

* Fur Anweisungen zum Nachfillen des SMOK-Produkts mit E-Liquid sollten Benutzer in
den untenstehenden Anweisungen und den Anweisungen fir Flaschen, die E-Liquid
enthalten, nachsehen.

* Benutzer sollten zuerst sicherstellen, dass die Zerstauberdise an einer E-Liquid-Flasche
leicht mit dem SMOK-Behélter zu verbinden ist und sich in ihn einstecken lasst. Die
Zerstauberduse an einer E-Liquid-Flasche muss kleiner im Durchmesser sein als die
Offnung (Befiillungsschlitz) im SMOK-Behlter. Die Offnung (Befiillungsschlitz) des
SMOK-Produkts ist unten abgebildet.Die Zerstauberdise einer E-Liquid-Flasche muss
kleiner sein als die untenstehenden DurchmessermaRe.

GroRe des Befiillungsschlitzes des Behalters

10mm

T

25mm)

3

3

Dieses Produkt enthalt keine E-Liquids oder Behdlter, die E-Liquid enthalten. E-Liquids
miussen separat gekauft werden und dann in diese Produkte gefiillt werden. Wenn Sie
einen SMOK-Behalter befillen oder nachftillen, tberpriifen Sie bitte, ob die
Zerstauberduse an einem E-Liquid-Behalter:

- sicher an dem E-Liquid-Behalter selbst angebracht ist.

- nicht weniger als 9 mm lang ist.

- schmaler ist als der Befuillungsschlitz des SMOK-Behélters, um das Risiko eines
Hautkontaktes und versehentlichen Verschluckens von E-Liquid zu vermeiden.

Beftillungsanweisungen

mindestens
9mm

Bitte verwenden Sie eine sicher angebrachte
Zerstauberduse, die nicht weniger als 9 mm
lang ist, wenn Sie E-Liquid nachfullen.
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2] (3]

- Bevor Sie das SMOK-Produkt mit E-Liquid beftillen: Uberprifen Sie zuerst, ob die
Zerstauberduse auf dem E-Liquid-Behilter sicher an dem E-Liquid-Behalter selbst
angebracht ist und ob die Zerstauberdiise mindestens 9 mm lang ist.

- Uberpriifen Sie dann, ob die Zerstduberduse, die an einem E-Liquid-Nachfullbehalter
angebracht ist, sich leicht mit dem SMOK-Behalter verbinden und in ihn stecken lasst. Die
ZerstauberdUse, die an einem E-Liquid-Nachfillbehalter angebracht ist, muss schmaler
und kleiner im Durchmesser sein als die Offnung im SMOK-Behalter.

- Stecken Sie die Zerstauberduse, die an einem E-Liquid-Nachftllbehalter angebracht ist,
sorgfaltig in die Offnung (d.h. Beftllungsschlitz) des SMOK-Behalters.

- Vergewissern Sie sich, dass die Zerstduberdiise des E-Liquid-Nachftllbehélters vollstindig
in den Befiillungsschlitz des SMOK-Behélters eingefiihrt ist und dass kein E-Liquid
freigesetzt wird, bis die Zerstauberduse vollstandig in den Befiillungsschlitz eingefiihrt ist,
indem Sie davon absehen, den Auslésemechanismus des E-Liquid-Nachfllbehalters zu
berihren (siehe Anweisungen fiir den Behilter, der E-Liquid enthélt) bis die
Zerstauberduse vollstandig in den SMOK-Behélter eingefiihrt ist.

- Sobald die Zerstauberdiise vollstandig und sicher eingefiihrt ist und das Docking-System
daher vollstdndig verbunden ist, geben Sie E-Liquid vom E-Liquid-Nachftllbehélter ab
(siehe Anweisungen fir den E-Liquid-Nachfullbehélter). Das Abgeben von E-Liquid vom
E-Liquid-Nachfillbehélter sollte langsam, vorsichtig und von den Benutzern kontrolliert
erfolgen, um sicherzustellen, dass absolut kein Auslaufen moglich ist.

- Das Befillen und Nachfullen sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern durchgefihrt
werden.

- Das Befillen und Nachfullen sollten in ruhigen, stabilen Umgebungen durchgefiihrt
werden. Das Nachfullen sollte nicht in Autos, Ziigen, Flugzeugen, Booten durchgefiihrt
werden, die in Bewegung sind, oder an anderen Orten, wo es zu einem Auslaufen
kommen kann.

- Im Falle eines Auslaufens wahrend des Befillens oder Nachfullens, tun Sie bitte sofort
Folgendes:

(1) Sichern und schlieRen Sie den SMOK-Behalter und den E-Liquid-Nachfullbehalter;
(2) Halten Sie diese Produkte auRerhalb der Reichweite von Kindern, Haustieren und Tieren;
(3) Beseitigen Sie das Verschuttete sofort, indem Sie es aufwischen und in einem
trockenen Papiertuch sammeln und dieses Tuch ausreichend auBerhalb der Reichweite
von Kindern, Haustieren und Tieren entsorgen;
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(4) Reinigen Sie den Bereich des Verschitteten mit einem Desinfektionsmittel oder anderen
Haushaltsreinigern. Handschuhe oder andere persénliche Schutzausstattung sollten
verwendet werden, um das Verschttete zu beseitigen, wenn nétig. Waschen Sie lhre
Hande danach grindlich. Verschittetes sollte so schnell wie méglich beseitigt werden.

Anleitung zum Auswechseln des Verdampferkopfes

* Nachdem Sie E-Liquid in einen Tank mit einer neuen Heizspirale getropft haben, lassen
Sie den Tank bitte 15 Minuten lang stehen, um ein Verbrennen der Spirale zu verhindern.

« Bitte stellen Sie sicher, dass die eingestellte Leistung im Bereich der empfohlenen
Leistung fur die Verwendung der Heizspirale liegt

* Austausch des Verdampferkopfes.
Schrauben Sie zuerst die Tropfspitze und die obere Kappe vom Tank ab, dann schrauben
Sie den alten Kern vom Basisteil und ersetzen Sie ihn durch einen neuen

* Luftzufuhr einstellen
Drehen Sie am einstellbaren Luftstromsystem, um die Luftzufuhr zu steuern.

Tropfspitze Kappenkopf Spulenkopf Basisteil

A A\
' | é
' ,_|~ Luftstromsystem

Glasréhrchen

Anweisungen zur Aufbewahrung

* Aufbewahren:

- AuBerhalb der Reichweite von Kindern.

- Verschlossen.

- Getrennt und entfernt von Nahrung und Getranken.

- Getrennt und entfernt von medizinischen Produkten und Medikamenten.

- Ausreichend entfernt von Haustieren und Tieren.

- In senkrechter Position und gesichert, um ein Umfallen und Auslaufen zu verhindern.

- An einem dunklen und gut belifteten Ort unter 30 C aufbewahren.

* Nicht Uber langere Zeitraume mit E-Liquid gefullt lagern. Wenn das Produkt 2-3 Tage lang
nicht verwendet wird: Entfernen Sie den Zerstauber und gieRen Sie das E-Liquid aus, um
zu verhindern, dass E-Liquid in das Produkt eindringt und die Lebenserwartung des
Produkts verkiirzt. Wenden Sie sich an einen Handler, um den Zerstauber im Inneren zu
reinigen. Reinigen Sie den Zerstduber nicht selbst.
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* Wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie es aus und nehmen Sie die
Batterie heraus, wenn es sich um ein Produkt mit auswechselbarer Batterie handelt
(schalten Sie die MOD bei eingebauten Batteriezellen aus), verschlieBen Sie die Batterie,
die Mod und den Zerstauber und bewahren Sie sie separat auf.

* Setzen Sie dieses Produkt nicht im Freien oder im Auto starker Sonneneinstrahlung aus,
da es zu Uberhitzung und Schaden am Stromkreis kommen kann, die zu Feuergefahr
aufgrund der hohen Temperatur fihren kénnen.

Anweisungen zum Einsetzen und Aufladen der Batterie
(1) Offnen Sie die Batterieabdeckung wie auf dem Bild dargestellt;

(2) Legen Sie die Batterien gemaR den richtigen Anweisungen in das Gerat ein;
(3) SchlieRen Sie die Batterieabdeckung.

« Bitte verwenden Sie 18650-Batterien, die von einem renommierten Unternehmen
hergestellt wurden.

 Laden Sie dieses Produkt nicht in heiBen, kalten, feuchten Umgebungen oder bei direkter
Sonneneinstrahlung auf, da ein Kurzschluss auftreten kann.

« Laden Sie dieses Produkt nicht in der Nihe von Feuer, heiRen Herden, brennbaren oder
explosiven Stoffen oder Gasen auf.

« Verwenden Sie kein Akkuladegerat mit mehr als 5 V. Bitte verwenden Sie die
Original-Ladeleitung und ein namhaftes Ladegerat.

* Trennen Sie das USB-Kabel innerhalb von 2 Stunden nach dem vollstandigen Aufladen des
Akkus, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

« Falls sich die Batterie ablost, sich ausbeult, tiberhitzt, undicht ist, Fremdgeruch austritt
usw., stellen Sie das Gerét bitte sofort ein und wenden Sie sich an den Handler.

Anweisungen zur Wartung und Entsorgung

* Dieses Produkt sollte alle 6 Monate von einem seriésen E-Zigaretten-Handler
gewartet werden. Bitte behalten Sie eine Kopie Ihrer Garantie und legen Sie den
Handlern die Garantie fur die Wartung vor.

* Wenn dieses Produkt eine Wartung versaumt, gebrochen ist oder anderweitig
schlecht funktioniert: Verwenden Sie dieses Produkt nicht und entsorgen Sie dieses
Produkt auf angemessene Weise.

 Fr die Entsorgung: Werfen Sie dieses Produkt nicht weg oder entsorgen es in einer
Tonne fir allgemeine Abfélle. Bitte befolgen Sie die lokalen Gesetze und Vorschriften
zum Recycling und zur Entsorgung von Batterien.

 Batterien sollten entfernt und getrennt entsorgt werden. German /09

Warnhinweise Kinder

* BEWAHREN SIE DIESES PRODUKT NICHT IN DER REICHWEITE VON
KINDERN AUF.

 Dieses Produkt ist dazu bestimmt, Nikotin-enthaltendes e-Liquid zu
enthalten. NIKOTIN-ENTHALTENDES E-LIQUID IST GEFAHRLICH. KINDER
DURFEN KEINEN ZUGANG ZU E-LIQUIDS HABEN.

* Dieses Produkt enthdlt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fiir Kinder
darstellen kénnen.

Gesundheits warnhinweise
Die Gesundheitswarnhinweise unten gelten, wenn das Produkt bestimmungsgemaR
verwendet und mit nikotinhaltiger Fliissigkeit geftllt wird.

Dieses Produkt enthalt Nikotin, ein stark siichtig machender Stoff.
Es wird nicht fiir Jugendliche und Nicht raucherempfohlen.

3 * Dieses Produkt ist nur fir Personen ab 18 Jahren geeignet.

 Dieses Produkt wird nicht fur Frauen empfohlen, die schwanger sind
oder stillen.

Empfehlung fiir Jugendliche und Nichtraucher
Die Verwendung dieses Produktes durch Jugendliche und Nichtraucher wird nicht
empfehlen.

Gegenanzeigen fiir gefihrdete Gruppen

* Dieses Produkt ist nicht geeignet fir:

- Personen unter 18 Jahren.

- Personen, die krank sind oder unter bestimmten Beschwerden leiden.
- Personen, die bestimmte Medikamente einnehmen

- Personen mit bestimmten Allergien.

* Die Verwendung dieses Produkt wird nicht empfohlen fir:

- Jugendliche und Nichtraucher.

- Frauen, die schwanger sind oder stillen.

* Der Konsum von E-Liquids wird nicht fir Personen empfohlen, die an
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Herzkrankheiten, Bluthochdruck oder Diabetes leiden oder Medikamenten gegen
Depressionen oder Asthma einnehmen.

* Der Konsum von E-Liquids ist nicht fiir Personen geeignet, die Gberempfindlich
gegen Nikotin oder einen anderen in einem E-Liquid enthaltenen relevanten
Inhaltsstoff sind (weitere Informationen finden Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe).

* E-Liquids kénnen Allergene enthalten. Benutzer sollten keine E-Liquids konsumieren
und dieses Produkt nicht verwenden, wenn sie gegen einen der Inhaltsstoffe in
einem E-Liquid allergisch sind (weitere Informationen finden Sie unter
E-Liquid-Inhaltsstoffe).

* E-Liquids kénnen Hautsensibilisatoren oder Substanzen enthalten, die eine
Hautsensibilisierung verursachen kénnen. Benutzer sollten keine E-Liquids
konsumieren oder verwenden und dieses Produkt nicht verwenden, wenn sie eine
allergische Reaktion vom Kontaktsensibilisierungstyp auf einen der Bestandteile
eines E-Liquids haben (weitere Informationen finden Sie unter E-Liquid-Inhaltsstoffe).

* Der Konsum von E-Liquids wird nicht fur Personen empfohlen, die an Leber- oder
Nierenproblemen leiden oder an chronischen Erkrankungen des Halses leiden

* Dieses Produkt darf nicht von schwangeren oder stillenden Frauen verwendet
werden, ohne sich von einem Arzt oder medizinischem Fachpersonal beraten zu lassen.

Gegenanzeigen

« Sie sollten Ihren Arzt oder einen anderen Gesundheits expert enbefragen, bevor Sie
dieses Produkt verwenden, wenn:

- Sie an einer Herzerkrankung leiden (wie z. B. einem friheren Herzinfarkt,
Schlaganfall oder Stérungen, die die Herzfrequenz und den Rhythmus beeinflussen).

- Sie Atemprobleme haben (z. B. Emphysem, Asthma, Bronchitis oder andere
Erkrankungen, die lhre Atemwege betreffen).

- Sie eine Schilddrisentiberfunktion haben (oder eine andere Krankheit, die die
Schilddriise betrifft, oder wenn Sie an Nebennieren- oder Schilddriisenerkrankungen leiden).

- Sie an Diabetes leiden (die Verwendung von Nikotin kann Anderungen der
Medikamente und eine genauere Uberwachung des Blutzuckerspiegels erfordern).

- Sie schwanger sind oder stillen (Nikotin kann die Plazentaschranke tiberwinden und
stellt ein Risiko fur das ungeborene Kind dar. Die Verwendung von Nikotin in der
Schwangerschaft sollte auf ein Minimum reduziert oder ganz vermieden werden.
Nikotin kann durch die Muttermilch weitergegeben werden).

- Sie an HKL, Nieren- oder Leberfunktionsstérungen oder Lungenerkrankungen leiden.

- Sie Magen- oder Zwolffingerdarmgeschwiire haben.

Das Rauchen von Nikotin kann selbst in geringerem MaRe die Aufnahme bestimmter
Medikamente beeinflussen.
Bevor Sie zu einer Nikotinquelle, die nicht geraucht wird, wechseln, missen Sie
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moglicherweise mit Ihrem Arzt Gber die Notwendigkeit einer Anpassung der
Dosierung einiger Arzneimittel sprechen. (Dazu gehéren unter anderem Clozapin,
Heparin, Propranolol, Ropinirol und Theophyllin).

Magliche schadliche Nebenwirkungen

* Beim Vaping kénnen Benutzer moglicherweise schadliche Nebenwirkungen
erleiden. Um unerwiinschte Wirkungen zu vermeiden, wird empfohlen, E-Liquid mit
einem niedrigeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden. Nebenwirkungen
kénnen sein:

- Reizung von Mund und Rachen

- Husten

- Schwindel

- Ubelkeit / Erbrechen

- Schluckauf

- Herzklopfen

- Kopfschmerzen

- Schwindel

- BenommenheitoderOhnmacht

- AnormaleHerzfrequenz

- Magenbeschwerden

- VerstopfteNase

* Wenn Sie eines der oben genannten Symptome oder andere

Nebenwirkungen bemerken, brechen Sie die Verwendung des Produkts sofort ab,

suchen Sie einen Arzt auf und geben Sie dem Arzt das Etikett und den Beipackzettel

fur das E-Liquid. Fahren Sie nicht, bedienen Sie keine Maschinen und tben Sie keine
ahnlichen Tatigkeiten aus.

Wenn E-Liquid verschluckt wird, beachten Sie die Anweisungen des

E-Liquid-Produkts - Suchen Sie unverziglich einen Arzt auf (siehe Informationen zur

Giftinformationszentrale unten).

* Wenn E-Liquid auf die Haut oder in den Mund gespritzt wird, waschen Sie
Haut und Mund grindlich mit kaltem Wasser. Weitere Informationen finden Sie in
den Anweisungen des E-Liquid-Produktes. Suchen Sie unverziglich einen Arzt auf
(siehe Informationen zur Giftinformationszentrale unten).

« Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Sie unter erheblicher Ubelkeit oder
Herzfrequenzveranderungen leiden. Wenn ein Kind mit einem E-Liquid in Kontakt
kommt oder dieses verschluckt, sollten Sie sofort die Unfall- und Notfallabteilung
Ihres ortlichen Krankenhauses kontaktieren.

German /12

Suchtgefahr und Toxizitat

* Nikotin ist eine stark stichtigmachende Substanz. Jugendliche, Nichtraucher und
Personen, die noch nicht vapen, sollten es nicht verwendem. Sobald Sie mit der
Anwendung von Nikotin begonnen haben, kann es schwierig sein, die Einnahme zu
beenden. Die meisten Menschen haben wenig Nutzen von der Verwendung von
Nikotin, daher ist es besser, niemals zu beginnen.

* Obwohl die Werte, die wéhrend der Anwendung dieses Produkts auftreten, nicht
gefahrlich sein sollten, sollten Sie Ihren Arzt konsultieren, wenn Sie standig unter
Nebenwirkungen leiden oder signifikante Veranderungen der Atmung oder der
Herzfrequenz feststellen.

* Nikotin ist giftig, wenn es verschluckt wird.

» Nikotinhaltige Produkte sollten auRerhalb der Sicht- und Reichweite von Kindern
(sowie Haustieren und Tieren) aufbewahrt werden.

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt enthélt kein E-Liquid, wenn es an den Verbraucher verkauft wird. Eine
Liste der Inhaltsstoffe von E-Liquid finden in der Packungsbeilage des E-Liquids.

Angabe zur Abgabe pro Dosis

Dieses Produkt wurde so konzipiert und hergestellt, dass es unter normalen
Gebrauchsbedingungen wéhrend der erwarteten Lebensdauer des SMOK-Produkts
Nikotindosen in gleichbleibenden Mengen liefert. Die Nikotinabgabe pro Dosis hangt
von dem verwendeten E-Liquid ab. Fir E-Liquid mit 6 mg/ml: ca. 216 ug / 10 Ziige; Fur
E-Liquid mit 12 mg / ml: ca. 408 pg / 10 Zuge. Dies ist nur ein Hinweis und eine
Schétzung.

Medi

 Bei Notfallen - einschlieRlich Verschlucken von E-Liquid - suchen Sie sofort
medizinische Hilfe in der Unfall- und Notaufnahme Ihres Krankenhauses oder
telefonisch unter der Nummer 999.

ischeKontakt- und Giftzentruminformationen

* Andernfalls sollten Sie sich fir &rztliche Beratung oder Informationen mit Ihrem
Hausarzt oder NHS 111 (oder NHS 24 in Schottland) unter der Rufnummer 111
(fr 24 Stunden Gesundheitsberatung) in Verbindung setzen.

« Der nationale Informationsdienst fur Gifte im Vereinigten Konigreich kann den
Biirgern keine klinischen Ratschlage erteilen.
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Reklamationen und unerwiinschte Ereignisse

Bitte richten Sie Reklamationen oder die Meldung von unerwiinschten Ereignissen an:
Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-Mail-Adresse: support@smoktech.com

 Telefonnummer: + 86 755 86347180

Kontaktdaten des Herstellers

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresse: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Website: www.smoktech.com

* E-Mail-Adresse: support@smoktech.com

« Telefonnummer: + 86 755 86347180

Kontaktdaten der juristischenodernatiirlichen Person innerhalb
der EU

» EU-Vertreter des Herstellers: IVPS Technology B.V

* Adresse: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Niederlande

* Website: www.smoktech.com

* E-Mail: support@smoktech.com

« Telefonnummer: 0036 1 6188870
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Fevikég nAnpo@opieg acpaleiag

* To tapov GUAAGSLO TIEPLEXEL ONUAVTIKES TIANpodOple; aoddlelag. Mapakarovpe
SLaPAoTE MPOTEKTIKA AUTO TO GUANASLO TIPLV XPNOLUOTIOLATETE TO TPOidV. H akatdMnAn
XPrioN 1 0 XELPLOHOG aUTOU Tou TPOLOVTOG pmopetl va elvat ertBAaBnG.

* To POidV aUTO TPOOPLZETAL LOVO Yia XPHON WG NAEKTPOVIKO TOLYEPO, yiat TV KataviAwan
OPLOUEVWY NAEKTPOVIKWY UYPWV. MNV XpNOLHOTIOLETE QUTO TO TIPOIOV yLal OToLOVEATIOTE
G0 oKOoTO. AUTO TO TIPOTOV BeV £XEL OXESLAOTEL WG GUOKELN SLAKOTTG TOU KAMVIOHATOG.

* A Vo XpNOLHOMOLATETE QUTO TO TIPOTOV, TO NAEKTPOVIKG UYPO TPETEL Va EL00BEL 0TO
Soxeto- drwe efnyeitat napakdrw. MONO HAEKTPONIKA YTPA MOY SYMOQNOYN ME TO
AIKAIO THE EYPQMAIKHZ ENQSHS KAl ONOIONAHMOTE AAAO SXETIKO NOMO, MPEMEI NA
XPHZIMOTOIOYNTAI TO NMAPON MPOION. SupBouleuteite évav a§lémioTo avinpdowno
NAEKTPOVIKOU TOLYAPOU KoL NAEKTPOVIKOU LYPOU YLt CUBOUAEG OXETLKAL HE TaL
NAEKTPOVIKA UYPA TIOU UIOPOUV Va XPNOLLOTOINB0oUV 08 QUTO TO TIPOIoV.

* Mpw XPNOLHOMOINCETE AUTO TO TPOTOV, MAPAKAAOUHE SLABAOTE TPOCEKTIKA TIG
TAnpodopieg Kat Tig 08nyieg ya v aodadr xpron mou oXeTI{ovVTaL e TO NAEKTPOVIKO
UYpO oV aTuilETaL HEOW QUTOU TPOIOVTOG.

* To tpoiov SMOK Sev mpEmeL va poabEpeTal oG WANGN KTOG, avesaptnta r
EexwPLOTA, ard To KouT 1 To Mapdv pUALGSLO.

0dényieqytaacpalixpfion

* XelpLOTE(TE TO MPOIOV [E TTPOCOXN VA A0 OTLYHNA:

- Anoduyete v mpdkAnon {NILEG 0T ECWTEPLKA KAl EEWTEPLIKA E6QPTAATA TOU
TPOIOVTOG.

- Mnv BuBilete auTo to POLOV O SLaBPWTLKO 1 aywyLlo StaAupa, kabwg prnopsl va
TpokUOLY CORAPEG INILEG OTIWG BPOAXUKUKAWLAL.

- Eav anoppipete autd to npoidv, BePaiwbelte otL:
(1) To mpoidv Sev elval oTAGHEVO, PAYLOUEVO 1) BpUUHATIONEVO
(2) 6ev urtdpxet Stappon NAeKTpovikol uypol
(3) ta efaptipata Sev eival xahapd kat Sev €xouv EekoMnoeL
(4) To mpoidv Aettoupyel KavoviKd Kal OmwG PoPAETETaL.
(5) 6ev urtdpxet Inpid oto emotopto. Kabapiote to mpoiov Siaitepa to emotdpo. Av
KpBel amapaitnto, mnyaivete To IPOLOV yla GUVTPNGN OE Evav
Q€LOTILOTOAVTLTPOOWTIO NAEKTPOVLKOU TOLYAPOU HE TNV eyyUnon.

- MnV €MYELPAOETE VA ETILOKEUGOETE TO TPOLOV HOVOL 006, KaBWG evExeTaL va
TPOKANBOUV INHLEG 1) TPAUUATIOHOL.

- AkolouBrote g 0dnyieg anobrikeuong (mapakdtw).

- Mnv untepdoptilete Tig pnatapies. Eav ot pratapieg unepBeppavbolv pnv
XPNOLLOTIOLELTE QUTO TO TPOTOV.

- Mnv tonoBete(te to poidv o€ (eatd 1) LYPO TEPLBAANOV.

- Mnv ekBEtete T0 TPOidV otn {€otn, 0To KPUO, aTNV Lypacia f Apesa 0To NALAKO GwG.

- KPATHZTE AYTO TO NPOION MAKPIA AMO TA MAIAIA.
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* MHN xpnotpomnoLeite autd To TPoidv eqv:

- OTAoEL, UTIAPYEL SLappor, 1 G4V Ta HEPN TOU ELVAL PAYLOUEVA I TIAPAHOPDWHEVA 1)
£Qv TO TIPOLOV €xeL PAGBN.

- Katd ) Stdpkela Tou atpiopatog i TG $opTiong mapouctaletal acuviblotn
Beppotnta. Mnv untepdoptilete Tg pratapies.

- umdpxeL oxetikn Stappor) nhektpovikol vypol arnd to Soyelo.

- umdpxel onotadnmote ataBnth aAlayn otn yeuon Tou NAEKTPOVLIKOU UypoU.

- umnapyet uroia PkpoBLaKAG 1 GAANG LOALVENG.

- 10 Soyelo elvat abelo ) oxeS6v Gdeto. To NAEKTPOVIKO LYPO Ba TPEMEL TAVTA val
Bpioketat oto Soxelo yla va amodevyetal n §npn BEppavon Kat n kavon tou
OTIELPWHATOC.

- AYTO TO MPOION MPEMEI NA SYNTHPEITAI KAGE 6 MHNES. Ev n cuvtipnon tou
TPOLOVTOC Elval QVEDLKTN, LNV TO XPNOLLOTIOLE(TE. TA ENATTWHATIKA QVTLKEHEVA KOL
£€apTAHATA TPETEL VAL avTKaBioTavTaL TpLv amnd tnv enavaypnotponoinon

* [evikAypnon:

- Mnv TpWTE, TUVETE 1) KATVITETE KATA TN XProN QUTOU TOU TIPOLOVTOG.

- XpnooroLelte auTo To MPoidV He HETPO Kal oUpdwva pe TiG 0dnyieg xprong.

- Ta mpoidvta atuiopatog, cupnepapBavopévou auTol TOU TIPOIOVTOG, SEV MPEMEL va
XPNOLLOTOLOUVTAL OE TIEPLOXEG UTIO QIayOPELDN ) TIEPLOPLOKO.

- Ta mpoidvta atpiopatog, cUpMepAaHBAVOUEVOU QUTOU TOU TIPOTIOVTOG, SeV TIPEMEL va
xpnotpornotovvtat oe epBAAAovVTa pe LPNAR TMEPLEKTIKOTNTA OE 0ELYOVO.

- ZUVLOTOULE VOl NV XPNOLLOTIOLELTE TPOIOVTA ATUIOHLATOG, OTWE U TO TO TIPOLOV, KT
v odnynon

- H xprion NAEKTPOVIKWV TOLYAPWY HITOPEL va TPOKAAETEL QVETUBUUNTEG EVEPYELEG OF
€00 KaL TOUG avBpwoug yUpw oag.

P .. . .
Od&nyiecxpfiongr poloviogcylanpwingop

* [pv ayopaceTe To mpoidv, BePatwbeite OTL To TPoidy eivat auBeviko mpoiov SMOK.
Ta mapanotnpéva kat maotd rpoiovia pnopet va eivat emBAapn ya Ty mpoowrtkn
vyela. MNa va enaAnBeVoete To MPOLOV, XPNOLUOTIOLNOTE TO VEO Hag OUOTNHA
enaknBevong KWSKA Twv TPoiovtwy AB. Inpelwon: AlaTnpeite TPOCEKTIKA TOUG
KwbLkoug emainBevong AB otn cuokevaoia. Ot kwdikol emakriBevong AB amattovvrat
Kat Ba xpnowomnotnBouv yia Ty enaArBeucn TPOIOVTWY KAl TNV [of:0)
€EUTNPETNON HETA TNV TIWANDN.

- NapakaloUpe KaTeREOTE Kal eykataotrote tnv edappoyn IVPS Tour.

- NapakaAoUpe avatpéEte oTov oUVEECHO:
https: //www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system kat, ot cuvéxela,
akolouBrote ta Bripata mou meptypddpovtal oto NEO 2YITHMA KATANOAEMHEHE
THZ NAPAMNOIHZHS yLa va emalnBeVoeTe To TPoidy 6ag.

Greek /02

- Movo 1o g§akplBwpévo poidv unopet va AdBet urinpeaia eyyvnong.

- EQv €XETE OMOLEGSNTIOTE EPWTNTELG, ETUKOWWVAOTE e TNSMOK péow e-mail,
Aedwvou f TG Lotoceibag pag yia va AdBete neplocotepn BorBeta.

* [1pLV XPNOLLOTIOLOETE QLUTO TO TPOLoY, SLaBACTE TPOTEKTIKA OAOKANPO To HUANASLO
obnywv xpriong.

* [1pLV XPNOLUOTIOOETE TO TIPOLOV yLat pWwTn dpopd, BePaLwBEiTe OTL TO TPOIOV TIEPLEXEL
OAQL TQL OXETIKAPEPN KoL EEOPTAMATAL

To Zet MepihapPaver

Tuni ék&oon EE ‘EkSoon EE 2ml
* 1x SCAR-18 Mod * 1 x SCAR-18 Mod

* 1xTFV9 Tank (6.5ml) * 1 x TFV9 Tank (2ml)

* 1xV9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed) * 1xV9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed)
* 1xV9 Meshed 0.150Q Coil * 1xV9 Meshed 0.150Q Coil

* 1 x Avtikatdotaon MuaAwou SwAnva * 1 x Kahwbio USB

* 1 x Kehwdio USB * 1 x Eyxelpibio xpnotn

* 1 x Eyxelpibio xpnotn

E§aptipata

@ Eruotopo

© Avw Kamékt

9 rudvog ZwAnvag

© Avtiotaon

@ :0otnua Porig Aépa
6 Baon

a Koupri Ektaktng Avaykng
9 066vn TFT 0,96 Wtowv
(9] Koupri Néavw/Kétw
@ Oupa USB

m Karmdke pratapiag
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H ewkéva gival povo yia avadpopd, mapakadw avatpéEte oto
GUYKEKPLUEVO OTOLXELO.

* [1pLV XPNOLLOTIOLOETE QUTO TO TIPOIOV YLa TTPWTN hopd:

- EyKataothote Ty KatdAnAn pnatapia Aiou akolouBuvtag tig odnyieg
-yl Toug BeTIKOUG Kat apvnTkoUg OAoug (BA. mapakdtw)

- Zuvdéate To TpododoTikd aTo SoyElo.

- BePawwbeite 6tLn kaBoplopévn LoxUG elvat 6To EUPOG TNG CUVIOTWHEVNG LOXUOG yLa TO
omelpwpa, n €kSOX TOU OTIELPWIATOG KAL N CUVIOTWHEVN LOXUG EKTUTIWVOVTAL OTO
HITPOOTIVO KOL THOW HEPOG TOU OTELPWHATOC

1. Evepyoroinon

‘Otav n GUOKEUN ElvaL QTEVEPYOTIONHEVN, IATAOTE ypriyopa to MARKTpo Mupoddtnong 5
HOPEG EVTOG 2 SEUTEPOAETITWY VLA VOL TNV EVEPYOTIOLOETE.

2. Atpion

‘OTav n GUOKEUN Elval EVEPYOTIOLNUEVN, TIATACTE KAl KPATAOTE TATNHEVO TO MARKTPO
MNupodotnong yia va atpicete (n Aettoupyio Ba oTAPATAOEL QUTOHATA GTAV O XPOVOG
ATLONG EEMEPATEL Ta 8 SeUTEPOAENTA, adrOTE TO MARKTPO KA TATAOTE TO AL yia Vo
atpioete Eava)

3. AeLTOUPYLEG KOUUTLLOV
(1) Natrote to Kouvpni EMANQ A KATQ yia va emtié€ete Ty embupntroag oxu.

(2) Natrote ouyxpovwe o MArRktpo Mupodotnongkat to kouvpmni EMANQ yia aMayn
HETAEL TWV £6L XPWHATIKWY BEUATWY.

(3) Natrote ENANQ 1) KATQ yia va puBpicelg otn Beppokpacia kat T oxu.
4. PuBuioelg Mevou

Natrote to MAAKTPo Mupoddtnong 3 Gopég yia eLoaywyr OTLG pUBUICELS TOU HEVOU
Steradng. Natriote to kouprnt ENANQ/KATQ yia evalhayr petagy tou
"POWER","TC-TI","TC-NI" kat "TC-SS".
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AEITOYPTIA IZXYOZX

Natrote to MAAKTPO Mupoddtnaong yLa emioyr Tou
otoelou pUBHLONG.

MHNIO: puBpiote To €UpPOG avtioTaong ToU
atpomnownt:+100mQ

230w

POY®HZIA: unbdeviote tov apBuo poudpniuwv g'ﬁg
0.00
AEITOYPTIA TPIMAOY MHNIOY (TC-NI/TC-TI/TC-SS) 999

MNatrote to MAAKTPO MupoddTnong yLa eTtloyr Tou [i002]
otoelou puBULONG,

MHNIO: puBpiote To eUpog avtiotaong tou

atporownt: £100mQ

WATT: puBpiote To €UpOg LoYUOG TpoBEppavaong Tou

Tputhou mnviou: 10W-230W

TCR: puBuiote to eUpog ouvteleotr) Beppokpaaiag g

avtiotaone: NI: 400-800, TI: 200-500, SS: 10-300

POY®HZIA: pneviote tov aplBpé poudniuumv

5. Arevepyoroinon
‘Otav n cUoKeLN elvat evepyomotnpévn, MatioTe ypryopa to MArAKTpo Mupodotnong S
opEg VoG 2 BeUTEPOAETITWY yLa va TNV arevepyorotioete. H 08ovn Ba epdavicel tv
£vbelen "POWER OFF"

- BeBawwBelte 0Tl T0 onelpwpa eivat kaha Bdwpévo otn Bacn tou Pekaotrpa.

- Tepiote evieAws T0 SOXELO HE LYPO NAEKTPOVIKOU TALydpou (BA. mapakdtw)

- KA&vte 2-3 €L0TIVOEG, EVW N TTAPOXT) EVEPYELAG ELVAL QTIEVEPYOTIOLNHEVN KAl Xwpig va
miéoete o Koupri NMupoddtnong

- ZEKLWVNOTE TO ATULOUAL.

- Edv to uypd nAektpovikoL Totyapou eloaxBel armd to mpoidv SMOK ato otdpa,
EEMAUVETE QpUECWG KAAG TO OTOUA 0O, avalnTAOTE LoTpLkr BonBeta av xpelaotel (BA.
TAPAKATW), 0T CUVEXELX AbIPEDTE TOV PEKATTRPA Kat KABaPIoTE TO XUpEVO LYPO TPV
atuioete fava.
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08nyieg nAipwaong Tou npoidvtog ue NAEKTPOVIKS uypd

* MW TEAELWOEL TO NAEKTPOVIKO LYPO GE €va TiPoidv SMOK, tpocBEate To NAEKTPOVIKO
UYPO 0TO SOXELD. AUTO TPETIEL VAL YIVEL TIPLY TEAELWOEL TO NAEKTPOVIKOUYPO YLaL va
anodeuxBel n KAVGON TOU OTEPWHOTOG.

* Mo 08nyleg OXETIKA HE TNV avarAnpwon Tou Tpoiovtog SMOK pe nAektpovikouypo, ot
XPOTEG Ba TIPETEL VAL aVaTPELOUV OTIG apaKATw 08NYLEg Kat TG 08nyleg yia ta
HTTOUKAALLL TIOU TIEPLEXOUV NAEKTPOVIKOLYPO.

* OLxprioteg Ba mpénel mpwta va BeBatwBolv 6TL To akpodUoLo Tou eival ouvSedepévo
HE €va UMOUKAAL NAEKTPOVIKOU UypoU Umopel eUkoAa va cuVEEBEL - kat va eLoEABEL oTO
SoxeloSMOK. To akpodUaLo Tou elvat PooapTnpéVo oe pLo GLaAn NAEKTPOVIKOU uypoU
TIPETEL VAL EXEL UIKPOTEPN SLAKETPO artd To Gvolypa (umodoxn mfpwong) tou Soxeiou
SMOK. To avolypa (urodoxr miipwaong) Tou mpoidvrog SMOKBpioketal mapakdatw. To
akpodVoLo piag GLaAng NAEKTPOVLKOU LYPOU TIPETEL Va ElvaL HKPOTEPO QTTo TLG
HETPAOELG SLAPETPOU TTAPAKATW.

MéyeBog tng umodoxrg mMfipwang tou Soxeiou

10mm

AuTO T0 TtPoidv Sev epapBAaveL NAEKTPOVIKA LYPA 1} SOXELQ TIOU TIEPLEXOUV NAEKTPOVIKA
Uypd. Ta NAEKTPOVIKA UYPA TIPETEL VAl ayopalovTaL EEXWPLOTA - KAl 0T GUVEXELD VO,
£L0GyovTaL 08 QUTA Ta TtpoidvTa. Katd thy mipwon f enavarpwaon evog soxelou SMOK,
TapakahoUpE ENEYETE AV TO aKPODUGLO Elvat CUVEESENEVO OE Eval SOXELO NAEKTPOVIKOY
uypoU Kat Ot

- elvat aodaAwg otepewEVO aTo Soxelo NAeKTpovkol LYPOU.

- T0 aKPOPUGLO SEV EXEL LIKOG HKPOTEPO O IXALOOTA.

- 10 péyeBOG Tou akpodusoiov elvat oTEVATEPO artd TV UTOSoXr TARPWONG Tou Soxelou
SMOKyLaw va arodUyeTe Tov Kivbuvo Seppatikng enadrig kat Tuxaiag katdmoon Tou
NAEKTPOVIKOU LYPOU.

* 08nyleg Mnpwong

OxtAyotepo ané
9mm

MapakahoUHE XPNOLHOTIOLOTE EVal AoPaAWG

TomoBETNEVO AKPOPUGLO PKOUG

TouAdxLoTov 9XIALOOTA ATV aVaTANPWVETE
TONAEKTPOVIKOLYPO
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- NpwyepioetenouvpmnpwoetetodoxeioSMOK,
TapakaAoVHESLHBACTENPOTEKTIKATIGTapaKkAaTwodnyies. Napakahoupe eniong Stapdaote
TPOOEKTIKA TIG 08Nyl TARPWOonG mou mapéxoviat Hall He TO NAEKTPOVIKO UypO Tou
aTpileTe.

- Npw v MAfpwaon Tou npoidvtog SMOK pe NAEKTPOVIKG LYPO: EAEVETE TIPWTA OTL TO
akpodUaLo oto oxeio NAeKTPOVIKOU LypoU eival otabepd otepewpévo oTo (5Lo To Soyelo
NAEKTPOVLKOU LYPOU Kat OTL TO aKPOPUGLO EXEL KOG TOUAGXLOTOV Imm.

- 1t ouvéxela, BeBalwbeite OTL TO akpodPUOLO TOU Elval TtpOoapTNHEVO OE €va Soxelo
enavarmnpwaong NAEKTPOVIKOU uypou pmopet evkoAa va cuvdeBel - kat va eLoéABeL oTo
S0xeloSMOK. To akpodUoLo Tou elval tpooaptnpévo o eva Soxelo emavamiipwong
NAEKTPOVLKOU LYPOU TIPETIEL VO ELVOL OTEVOTEPO KAl UKPOTEPO OE SLAUETPO amd TO
avotypa tou oxelouSMOK

- ZUVBECTE TIPOCEKTIKA TO aKPODUOLO TIOU Elval pocapTnHEVO o€ éva Soxelo
emavamnpwang NAEKTPOVIKOU UYPoU, HEaa oTo avolypa (SnA. Ztnvunodoximiipwaong)
ToudoxelouSMOK.

- BePawwbeite 6TL T0 akpodUTLo Tou SoXEIOU EMAVATARPWONG NAEKTPOVIKOU UYpPOU EXEL
eloaxBel MANpwg otn oxtopn mAnpwong tou SoxelouSMOK kat 6Tt Sev umtdpxet
aneheuUBEPWaN TOU NAEKTPOVIKOU LYPOU EwG GTOU TO aKpodUOLo ELoaxBEl A pwG oTnv
urodoxr) TMApwong amopevyovTag va ayyi§eL Tov Lnxaviopo aneleuBépwongtou
Soxelou emavarmipwaong NAektpovikol vypoU (BAEme o8nyieg yia To Soxeio mou mepLéxet
TO NAEKTPOVIKO LYPO) EwG OTOU TO akpoduato elcaxBel Mnpwg oto Soxeio SMOK.

- Adou to akpodUatLo eloayBel TARpwE kat acdoAwg Kat To cUOTNHA cUVEEDNG Elval
GUVETIWG TApWG oLUVEESENEVOD, aENEUBEPWOTE TO NAEKTPOVIKO LYPO amd To Soxeio
enavarmnpwaong NAeKTpovikoU uypou (BAEme odnyieg yla to oxelo emavarmirpwong
nAektpovikol vypou). H ameleuBépwon tou nAektpovikol vypol amd to Soxelo
enavamnpwong autol Ba MPEMEeL va elvat apyr, TPOOEKTIK KoL va apakohouBeital
Qro Toug XpProTeS, WOTe va Staopaiiletal ot Sev Ba unapéeL kapia Stappor.

- Hm\npwon kat enavarm\ipwor Bo PETEL va TPy LATOMOLETAL HAKPLA Ao TatbLd.

- Hm\Apwaon kat enavarm\ipwon pEneL va yivetat o€ fpepo, otabepo meptBailov. H
enavarmnpwaon Sev MPETEL VA TIPAYLLATOTOLETAL O QUTOKIVNTA, TPEVA, aEPOTAAVE,
okddn katd T petakivnon f oe GAa onpeia mou evdéxetat va unapéet Stappon

- ZemepUttwon Slappon Katd T SLapketa T PWonG N ENaVrpwong, TAPOKOAOUKE QHECWS:
(1) Aodohiorte kat KAeloTe To S0xeioSMOK Kalt To Soxeio emavartiipwong NAEKTPOVIKOU LYpOU.
(2) Kpatrote ta rpoiovia autd pakpLd ard madld, katowkidia kat ahha {wa.

(3) KaBapiote apéows t Stappor okouTti{ovtag Kat GUAEYOVTOG TO XULEVO UYPO O Hia
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OTEYVH) TIETOETA KA ATTOPP{ITOVTaG TNV TIETOETA MaKPLA artd TatdLd, Katowkiia kat dhAa {wa.
(4) KaBapiote Tnv eployn SLapporg He amoAUHaVTIKE 1 @ANa tpoldvta Kabaplopol
OLKLAKAG XPrioNG. ‘OTa KpIvETaL anapaiTtNTOMPENEL VaL XPNGLLOMOLOUVTAL YavTLaL 1) GANOG
€EOTALOOG ATOLLKAG TipooTaciag yLa Tov KabapLopo Twv Stappowv. MAUVETE KaAd Ta
xépla peta tn Stadikaoia. Ot Slappoég mpemnet va kabapilovtat To TaxVuTePo Suvato.

08nyieg yla Tnv avtikatdotaon tn§ KEQAAG TOU GNELPWHATOS

* AdoU pi&ete To e-uypo o€ pia Sefapevn pe éva vEo oTtelpwila, Mapakalw adrote T
Se€apevi yla 15 Aentd yia va anodUyete thv mbavotnta va Kael To onelpwpa.

* Napakalw BePatwbeite 6Tt n kaBoplopévn LoxUG BploKETaL 0TO EVPOE TNG CUVIOTWHEVNG
LoXUOG LA TN XPrON TOU OTIELpWHATOG,

* AvTikataotaon KedoArg OTEPWHATOG.
ApXIKE, EEBLEWOTE TO ETULOTOHLO KAL TO EMAVW KAAUPHA TNG SEEAUEVAG, OTN CUVEXELL
£BLBWOTE TOV OS TUPHAVEL QTG TO TUAKA BAONG KAL AVTIKATAOTIOTE TOV HE EVAV KAWOUPYLO.

* EAeYX0G ELOQYWYNG Q€PQL.
NepLotpédte To puBOHEVO CUOTNHA PONG aEpa yia va eAEVEETE TV {0080 Tou aépa.

Emiotoplo  Emdvw kdAuppa  Kedadn Inelpwpatog  Baon

A A\
. | é
' ,_|~ suotnua Porg Aépa

TuaAwog Swhnvag

0&nyieg anoBrkeuong

* AroBnkevote

- Makptd amo maubid.

- Kheldwvovrtag.

ZEXWPLOTA KAt HaKpLd amod daynTo kat moTo.

XWPLOTEL KAt HoKPLEL Ao LaTPLKE TIpOTovVTa Kot pappaKa.

- Makptd amo korotkidia kat ahha {wa.

- Ze 0pBua Béon kat aodahiopévn yla va anodeuxBel n rrwon kat n Stappor).

- DUAEOOOVTAG TO OF OKOTEWO Kat KaAd aept{Opevo Xwpo kdtw and 30 C.

* Mnv amoBnkeVETe yLo LeyGAeG TEPLOSOUG,OTaV TEPLEXEL NAEKTPOVLKO LYPO. EQv TO
TIPOLOV TPOKELTAL Va PNV XpnotponotnBel yia repiodo 2-3 nuepwv: adatpéote To Soxeio
KoL XUOTE TO ECWTEPLKO NAEKTPOVIKO UYPO yia va arodUyeTe tn Steiobuaon tou
NAEKTPOVLKOU LYPOU HEGT OTO TPOLOV HE QMOTENEGHOL TN CUVTOHEUTH TOU TIPOGSOKLLOU
{wnG Tou TPOLOVTOG.
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* T€ MEPIMTWON TIOU G€V XPNOLUOTOLELTE TNV CUCKEUT YLa TIAPATETAHEVEG TIEPLOSOUG,
QUTEVEPYOTIOLOTE TNV Kal apatpéaTe TV Unatapia €4y T0 TPOLOV EXEL AMOOTIWHEVN
uratapia (anevepyorno)ote 1o MOD O€ IEPUTTWOELG EVOWHOTWHEVWY UITATAPLOV),
OTEYQVOTTIOLAOTE TN Hratapia, To mod KaL TOV QTHOTIOLNTH KoL aroBnKevoTe Ta EXWPLOTA.

* Mnv tonoBeTeite QUTO TO POLOV OE EEWTEPLKO XWEO I OE QUTOKIVNTO KATW Otd €VTOVO
NALako dwe, kabwg propet va pokAnBel umepBeppavan kat Inpid oto KUKAWHA,
TPOKAAWVTAG ETOL TTUPKayLd Adyw Tng ubinAng Beppokpaoiag

OXETIKA PE TNV TonoBETnon tng pnatapiag Kat Tn eopTion

(1) Avoi€te To KGAUPpa TNG urtatapiag orwg SelyvelL n wkova.
(2) TomoBEeTAOTE TIG UATAPLES OTN CUOKEUN CUPPWVA PE TIG CWOTEG 08NYIEG.
(3) KAetote to KGAUppa TG pratapiag.

* Xpnolporoufote pratapieg 18650 mou mapdyovtal ano pia afloniotn etatpela.

* Mnv doptilete autd to npoidv oe eoTd, kpLO, LYPO TLEPBEANOV 1) UTLO dpETO NALakd
dwe, kKaBwg evdéxetat va mpokUPeL BpoxukUKAWHA.

* Mnv doptilete autd To MPOidV KovTd o0& pwTLd, Beppr £0Tial ) KAVOLUA ) EKPNKTIKE
UAWKG 1) aéplo.

* Mn xpnotponoleite poptioth pratapiag upnAotepo and 5V. Napakahovpe
XPNOLHOTIOW|OTE TNV apXLKT Ypappr GOpTLoNG Kat Tov a§LdmioTto popTiotr

* MapakohoVpe amoouvSEote To kahwslo USB evtog 2 wpwv amod tnv mAnpn ¢opTLon g
prataplag ylo va mapateivete T Stdpketa {wng tng pratapiog.

* EGv n pnatapia €xeL kamoto §ephovdiopa, Stoykwarn, unepBéppavon, Slappor, EKmopnn
£€vNnG 00UNG KATL., IOPAKAAOUE OTAUATAOTE T XPAON TNG CUCKEUNG QUECWG KAl
ETUKOWWVNOTE [E TOV QVTLTPOOWTTO.

P .
Obnyiegouvtnpnon PPWYNS

* AUTO TO TPOLdV MPETIEL VA oUVTNPELTaL KABE 6 UAVEG ad €vav agLomoTo avipoowno
NAEKTPOVIKOU TaLydpou. MapakahoUpe Slatnpnote avtlypado g eyyUnong oag Kat
SWOTE 0TOUG AVTUTPOCWITOUG TNV EyyUNON yia TNV CUVTAPNON.

* EQv n ouvTripnon Tou MpoidvTog elvat avépikTn, NELSH QUTO EXEL OTIACEL 1) TIAPOUTLALEL
SUCAELTOUPYIEG: NV XPNOLLOTIOLELTE QUTO TO TIPOLOV KAl QrOpPUTE TO HE TOV KOTGAANAO TpdTTO.

[ andppupn - Mnv amoppimTeTe To IPoiov o€ KASOUG KOWNG XPONG, MAPAKAAOUHE
aKkOAOUBNAOTE TOUG TOMKOUG VOHOUG KAt KAVOVIOHOUG YLaL TNV QVOKUKAWGT Kait
TVandppubn TWY HITaTapLOV.

* OLpnatapieg mpénet va adatpouvTalL Kat Vo armoppintovtaL EEXwpLoTa.
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MpoelSonooELG GXETIKA PE Ta Nald1d

« KPATHITE AYTO TO NMPOION MAKPIA ANO MAIAIA.

* AUTO TO TTPOLOV TIPOOPITETAL VO TIEPLEXEL TN VIKOTIVN TIOU TIEPLEXEL - UYPO
avarmnpwong . H NIKOTINH MOY NEPIEXETAI £TO HAEKTPONIKO YTPO
EINAI EMIKINAYNH. TA MAIAIA AEN MPEMEI NA EXOYN MPO3BAZH 3TA
HAEKTPONIKA YTPA.

* AUTO TO TTPOLOV TIEPLEXEL MLKPA KOMUATLO TQL OTIOL0L HTTOPEL VOL TIPOKAAEGOUV
KivBuvo TviypoU yla ta matbid

MNpoeidonoinon yia tnv Yyeia
H rpoetdornoinon uyeiag mou akoloubel LoxVEL dTav TO POLOV XPNOLHOTIOLELTAL OTIWG
£xeL oxedlaotel kat GopTioTel / VeIOEL e UYpO TTOU TIEPLEXEL VIKOTIVN.

AuTtd To npoidvnepIEXEVIKOTIVN, tanonoiaci AUeBLOTIKN.
Aevouvictdtalylaxpnonandvéoug VIOTEG,

m * AUTO TO TIPOLOV €lval KATGAANAO HOVO yia dtopa 18 Xpovwy Kat avw
q I Q

* AUTO TO TIPOLOV SEV CUVIOTATAL YLa YUVALKEG TTOU elvat €yKUEG i BNAdouv.

T(oTAoN GXETIKA PE TOUG VEOUG KAl TOUG PN KANVIOTES
AUTO TO TIPOIOV BEV GUVLOTATAL YLA XPFION QIO VEOUG KAL [N KATIVIOTEG.

Avtevdei§elg yia eudAwteg opddeg

* AUTO TO TIPOIGVY Sev elval KatdAAnAo yLa:

- Atopa nAkiag kdtw twv 18

- AvBpWIOUG Mo Elval GPPWATOL I} EXOUV KATIOLEG LOTPLKES TABNOELG.

- AvBpWoug mou AapBAvVOUV GAPUAKEUTIKE aywyn.

- AVBpWIOUG HE OUYKEKPLUEVEG QMAEPYLEG.

* AUTO TO TIPOIGV €V CUVLOTATAL YL XPiON QTO:

- N€oug avBpwItoug Kat in KaTVIoTES.

- Tuvaikeg mou eivat €ykueg f BnAdgouv.

* H katavaAwan NAEKTPOVIKWY UYPWY €V GUVLOTATAL YLal GTOHO TIOU TIAGYOLV Ao
kapdLakn vooo, uPnAn aptnptakn riieon, SlaBtn n ekelvoug mou AapBavouv
dappaka yia kataBAupn f aobua.

* H katavaAwan NAEKTPOVIKWY Lypwv Sev eivat KatdAAnAn yLa ekeivoug ou
TapoucLalouy uTepeuatobnota ot Vikotivn 1 og orolo8AToTe GANO OYETLKO
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OUOTQTLKO TIOU TIEPLEXETAL OE £VA UYPO VO pwong (S&ite Ta cUOTATIKA oToLXEla
TOU UYPOU aVaTANPWONG YLOL TIEPLOCOTEPEG AEMTOUEPELEG)

* Ta vypd avam\ipwong Uropet va meptéxouv arepytoyova. Ot xproteg Sev Ba
TIPETIEL VAL KATAVAAWVOULV UYPA avarAipwong, kat Sev Ba TpEMEL va xpnoLomotouV
QUTO TO TPOLGY, Qv €xouv aANepyia Ge OMOLOSATIOTE AMd TA CUCTATIKA TOU
NAEKTPOVLKOU LYPOU (SE(TE T CUOTATIKA TOU NAEKTPOVIKOU LYPOU Lo EPLOCOTEPES
AEMTOUEPELEG).

* Ta uypa VO PWONG UITOPEL val TEEPLEXOUV EVALOBNTOMONTEG TOU §EPHATOG, 1
ouoleg rou evdéyetal va mpokaléoouv evatabnromnoinon tou Séppatog. Ot xpRoTeg
Sev Ba PEMEL vaL KATAVOAWVOUV A} val XpNOLLOTIOLOUV LYPE avarAfpwong, Kat Sev
B PEMEL VaL XpNOLHOTIOLOUV QUTO TO TIPOLOV, AV €XOUV pLa aANepyLkr aviidpaon
TUMoUL evaLeBNTOMOINGNG OTNV EMadr) GE OTOLOSATIOTE GUCTATIKO TOU UYpOU
avarmnpwong (Selte Ta CUCTATIKA NAEKTPOVIKWY UYPWV YLa TEPLOCOTEPES
AEMTOUEPELEG).

* H katavaAwon NAEKTPOVIKWY LUypWwVY G€V CUVLOTATAL ylal GTOWA TIOU TIAGXOUV amnd
TpoBARaTa AIATOG 1 VEGPWY f} ylal ATOUA TTIOL TTACXOUV amd HAKPOXPOVLAL
aoBévela tou papuyya.

* AUTO TO TIPOLOV BEV TIPETIEL VAL XPNOLLOTIOLE(TAL OO €YKUEG YUVALKEG 1} yuvaikeg Tou
BnAaouv xwplig va Intricouv T cupBOUA ylaTpoU 1) emayyeApatia uyelag.

Avtevdei§elg

* Oa TPEMEL VoL GUMBOUAEUTELTE TO yLaTpO oag f Ao emayyeApatia uyeioag mpv
XPNOLLOTIOLOETE QUTO TO TIPOIOV EAQV:

- 'ExeTe kapSlakég madnoeLg (Onwg pLa ponyoU pevn kKapdilakr mpooBolr, eykedahikd
EMELOOB10 1) BLATAPAXEG TIOL EMNPEGTIOUV TOV KAPSLAKO TIOAUO KAt ToV puBpo).

- 'EXETE avamveuoTka mpoPAfpata (onwg epdvonua, acbua, Bpoyxitda i aAleg
aoBEveLeg TTou eMnpedlouV TNV QVANVELOTIKA 0606 04g).

- ‘Exete unepSpaotrplo Bupeoetdr adéva (i AAAn acBéveia mou ennpedlet 1o

Bupeoeldn 1) edv €xete Slatapaxeg twv emvedpldiwy f tou Bupeosldolg adéva).

‘Exete SLaPntn (n xprion vikotivng propel va amattrioet aAlay£g otn Gappakeu Tk

QyWyr 00G KOL TILO TIPOCEKTLKN TTApaKkoAoUBNGN TwV ETWTES WV GOKXAPOU OTO aina).

- Elote éykuog ri BnAalete (n vikotivn givat tkavr va S1aoioeL To Gppaypo Tou

TIAAKOUVTA KaL TTAPOUCLAZEL kKivBuvo yia To €uPpuo) H xprion vikotivng otnv

gykupooLvn Ba TpEMeL va eAayLoTomnoLeltal fj va amodevyetat eVvieAws H vikotivn

Wropel va ekKplvETaL 0TO UNTPLKO YEAQ).

‘EXETE KapSLakn avemdpkeLa, vedpikr f NIaTkr SUCAELTOUPYLQ, TIVEUUOVIKEG

SLATAPAXES 1) TVEUHOVIKEG IO OELG

‘Exete €Akn oTopdou 1 SwdekadaktuAou.

- To Kamviopa Kal o€ pkpotepo Babuo n vikotivn punopel va ennpedosL tnv
TPOOANYN OPLOUEVWY DAPHUAKWV.
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Mpw petaBelte o pia inyn VIKOTIVNG UN-KQTVLOTWV, UITOPEL VoL XpELaoTEL va,
MU\ OETE OTO YLATPO GOG OXETIKA HE TNV AVAYKN TIPOCapHUOoYAG TG Socoloyiag
OpLOpEVWY Pappakwy. (AuTég mephapBdvouy, alda Sev neplopilovtal oe aQUTES,
KhoZamivn, nrapivn, TpompavoAoAn, portvipdin kat BeopuAAivn).

MBavéq Suopeveic emnTwoelg

* Katd t SLApKELX TOU ATHIOUATOC, OL XPrOTEG EVEEXETAL VAL TIAPOUCLACOLY TUOAVEC
BUOHEVELG EMUMTWOELG. Mo var amopUYETE TIG SUTHEVE(G ETUTTWOELS, CUVLOTATAL I
XPrON TOU UypoU QVamAipwong He XANAOTEPN TIEPLEKTIKOTATA VIKOTIVAG i Xwpig
VikoTivn. OL averuBupunTeg evEpyeLeg pmopel va mepllapBavouv:

- EpeBLOWO TOU OTOHATOG KAt TOU Aoy

- Brxa

- ZoAdda

Nautia/epetd

NOELyKa

Taxumapio

- Movokédparo

- Zahdda

- AloBnpa {éhng i Autobupiag

Mn ductoroykog kapSakdg puBpOG

ZtopayLkn Suodopia

- Pwiki cupdopnon

EQv epdavioete KAMOLO OO TA MAPATIAVW CUMTWHATA 1 GAAEG averuBUUNTE

EVEPYELEC, {NTAOTE LATPLKT PoNBELa Kat SWOTE OTOV LATPLKO ELSIKO TNV ETIKETA KAt

0 HUALGESLO ToU LYpPOU avarAnpwang. Mnv o8nyeite kat pn Xelplleote Pnyaveg n

QOXOAELOTE HE TAPOUOLEG PAOTNPLOTNTEG.

* EQv T0 Uypo avarminpwong KatamoBel - avatpéte otig 08nyieg tou uypol

avarmAnpwong — {NTHoTe apéows Latpikn PoriBeta otav xpeldletal (Seite

TANpodopieg yLa To KEVTPO SNANTNPLACEWY TTapaKATW)

Edv to uypd avarmipwong TToALOTEL 0TO G€pHa 1} OTO OTOUA - TAUVETE TO S€ppa

KOL TO OTOHA KOAQ HE KpUO VEPO - AVATPEETE OTIG 08nYieg TOU LypoU avarAfpwong

- avalntote apéow Latpikn PorBela otav xpetaletal (Seite minpodopieg yia to

KEVTPO SNANTNPLACEWY TIOPAKETW).

* EGv mapatnpioete onpavtikn vavtia i aAhayég otov kapSiakd pubpo, avalntriote
apeon warpikn dpovtida. Eav éva maldi épxetal oe emadn f katariel uypo
QVaTTARPWONG, TIPETTEL VAL ETUKOWVWVICETE AUECWE UE TO TUAHO ATUXNHATWY Kat
EKTAKTNG QVAYKNG TOL TOTILKOU VOOOKOMEIOU
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E@iop6¢ Kat to§ikétnta

* H vikotivn elvat pla okl £6lotiki ouoia, 6gv cuVLOTETAL va XpNOLHoToLE(TaL and
VEOUG, 1N KOMVLOTEG Kat £KElvVOUG Ttou Sev atpilouv Ndn. MoA apxioete va
XPNOLUOTIOLELTE VIKOTiVN, (WG va gival 8UoKoAO va otapatioeTe. OL tepLocOTEPOL
AvBpwroL £X0UV EAGXLOTO ODEAOG amd TN XPrON TNG VIKOTIVNG, EMOUEVWG ElvaL
KaAUTEPQ VAL PNV EEKVACOLV TOTE.

* Av Kal Ta ETHES A oL TapaTNEABNKAY KATA TN XPoN QuTol Tou TPoiovtog Sev
TipEMeL va elvat emkivbuva, eav uTIOGEPETE eMiplova ano onoleasdnmote
TIPEVEPVELEG 1) EXETE ONUAVTIKEG AANQYEG OTNV avarvon 1) Tov kapdlako pubuo, Ba
TIPETEL VAl OUPPBOUAEUTELTE TO YLaTPO 0ag.

* H vikotivn eivat To§ikr o mepintwon mpooAnng (katdmoon).

* Tat IPOTOVTAL TIOU TIEPLEXOUV VLKOTIVN TIPETEL VA HUAGOCOVTAL PHaKPLA artd T PHATLo
KOLL TNV TIPOCLTOTNTA TWV TASLWOV (Kat KAToKiSLwv kat {wwv).

Zuotatika

AuTO T0 TIPOIOV SeV TIEPLEXEL LYPO AVATIANPWONG OTaV IWAELTaL oToV KatavaAwth. Ma
n AloTa Twv cUCTATIKWY TOU NAEKTPOVLKOU LypoU — Seite Tig Anpodopleg Tou uypol
avarmAnpwong.

‘Ev8ei§n yia xopfynon ava éon

AUTO TO TIPOTOV EXEL OXESLAOTEL KA KATOOKEVAOTEL YA va TIapeXeL SOTELG VIKOTIVNG O
otabepd enineda Katd T SLEPKELQ KAVOVIKWY CUVONKWY XProng, Katd tn SLdpKeLa tng
QVaPEVOHEVNG SLapkeLag Lwng Tou tpoidvtog SMOK. H xopriynon vikotivng ava §oon
e€aptatal ano Tty xprion Tou vypol avaripwaong. Ma vypd avarAipwWong ou
TiepLEXeL 3 mg/mL vikotivn: mepimou 105 ug/10 eLoTvoEs, Ma Lypo avarAipwong mou
mepLéxeL bmg/mL: epinou 216 ug/10 eloTVoEG, Mo LYPO AVATARPWENG TIOU TIEPLEXEL 12
mg/mL: mepinou 408 ug/10 LoTVOEG. AUTO Elval HOVO piLa EVBELEN Kat EKTNON.

MAnpogopieg latpikig iag kat Kévtpo AnAntnplacewv

o a enelyovta — cupnephapBavopévng T mPocAnPng f TG KATamoong vypou
avarm\npwong - {NToTe GUeon LaTpLkn BonBeta oto Turpa ATUXNHATWY Kot
‘EKTaKTnG Avaykng Tou voookopeiou 1 ato tnhédwvo 999.

o AladOPETIKA, yLa LaTPLKEG CUPBOUAEG Ny TIANPOGOPLES, TIPETIEL VAL ETUKOLVWVICETE
e ToV YeVIKo LoTpo 1) To NHS 111 () To NHS 24 otn Zkwtia) oto 111 (ya
ELKOOLTETPAWPEG OULPBOUAEG UYeLag).

o H ebvikr unnpeoia minpodoptwv yia tg SnAntnptdoelg oto Hvwpévo Baoilelo
Sev elvat oe B€on va mapaoyeL KAVIKEG OUUBOUAEG GTO KOWO.

Greek /13

KatayyeAieg kat avemOUPnteg eVEPYELES

NapakahoVpe avapEpeTe KATayYENEG 1) aVerBUUNTEG EVEPYELEG OF:
Shenzhen IVPS TechnologyCo., Ltd.

AevBuvon: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen,Kival

* lototomnog: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* TnAédpwvo: + 86 755 86347180

ZTOIXEia ENKOVWViag KATAOKEUAoTH

Shenzhen IVPS TechnologyCo., Ltd.

AlevBuvon: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
FenghuangSubdistrict, Guangming District, Shenzhen, Kiva

 lototonog: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* TnAédwvo: + 86 755 86347180

Sroixeia enkovwviag vopikoU i pUGIkoU npocwnou vtdg tng EE

* AvTUtpoownog kataokeuaoth otnv EE: IVPS Technology B.V

* AtlevBuvon: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam,
Netherlands

* lotooeAiba: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* TnAédpwvo: 0036 1 6188870
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Obecné bezpeénostni informace

« Tento letak obsahuje dilezité bezpe¢nostni informace. Pfed pouzivanim vyrobku si
prosim peclivé prectéte tento letdk. Nespravné pouzivani nebo manipulace s timto
vyrobkem mohou byt nebezpecné.

« Tento vyrobek je urceny pouze k pouZivani jako elektrickd cigareta a pro konzumaci
urcitych e-liquidd. Tento vyrobek nepouzivejte pro zadné jiné Ucely. Tento vyrobek
neni navrzen, aby slouZil jako zafizeni pro odvykani koufeni.

* Chcete-li pouzivat tento vyrobek, musite do kapsle vloZit e-liquid — jak je popsano
nize. V TOMTO VYROBKU BY SE MELY POUZIVAT POUZE E-LIQUIDY, KTERE SPLNUJT
ZAKONE EVROPSKE UNIE A DALS[ PRISLUSNE ZAKONY. Vyhledejte renomovaného
prodejce e-cigaret a e-liquidil a pozadejte jej o radu, jaké e-liquidy Ize pouZivat v
tomto vyrobku.

* Pfed pouzivanim tohoto vyrobku si peclivé prectéte viechny informace a pokyny
ohledné bezpecného pouzivani e-liquidu k vapovani pomoci tohoto vyrobku.

* VWyrobek SMOK se nesmi nabizet k prodeji mimo, nezavisle nebo oddélené od krabice
nebo tohoto letéku.

Pokyny pro bezpeéné pouzivani

* S timto vyrobkem vzdy manipulujte opatrné:

- Zamezte poskozeni internich a externich soucasti vyrobku

- Vyrobek chrarite pfed plsobenim korozivnich a vodivych roztokd, protoze by mohlo
dojit k jeho vaznému poskozeni, napfiklad vyzkratovanim.

- Pokud vam tento vyrobek upadne, ujistéte se, Ze:

(1) vyrobek neni rozbity, nalomeny ani rozmlaceny; %
(2) e-liquid nevytékd; )

(3) soucésti nejsou uvolnéné ani se neoddélily;
(4) vyrobek funguje normalné tak, jak je zamysleno;
(5) ndustek neni poskozeny. Vyrobek a obzvlast naustekcistéte. V pfipadé potieby
vezméte vyrobek se zaru¢nim listem do servisu k renomovanému prodejci
elektronickych cigaret.

- Nepokousejte se vyrobek demontovat nebo smontovat sami, protoze by mohlo dojit
k poskozeni vyrobku nebo zranéniosob.

- Dodrzujte pokyny pro skladovani (uvedené nize)

- Baterie neprebijejte. Pokud se baterie prehfivaji, tento vyrobek nepouzivejte

- Vyrobek neumistujte do horkého ani vihkého prostiedi.

- Vyrobek nevystavujte horku, chladu, vihkosti ani pfimému slune¢nimu svétlu.

- VYROBEK UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI.
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« Vyrobek NEPOUZIVEJTE, pokud:

- je rozbity, vytéka, ma prasklé nebo zdeformované dily nebo nefunguje spravné.
béhem vapovéni nebo nabijeni vznika abnormélini horko. Baterie neprebijejte.

- z kapsle vytéka e-liquid.

- doslo ke znatelné zméné chuti e-liquidu.

- mate podezfeni na mikrobidlni nebo jinou kontaminaci.

- kapsle je prazdna nebo témér prazdna. V kapsli by vidy mél byt e-liquid, abyste
zabranili suchému zahfivani a spalovani civky.

TENTO VYROBEK BY MEL PODSTOUPIT SERVIS KAZDYCH 6 MESICU. Pokud vyrobek
prestane fungovat, nepouzivejte jej. Vadné polozky a dily musi byt predopétovnym
pouzitim vyménény.

* Obecné pouzivani:

- Béhem pouzivéni vyrobku nejezte, nepijte ani nekurte.

- Vyrobek pouzivejte stfidmé a podle navodu k pouzivani.

- Vyrobky pro vapovéni (véetné tohoto vyrobku) by se nemély pouzivat v zakazanych
neboomezenych oblastech.

- Vyrobky pro vapovéni (véetné tohoto vyrobku) by se nemély pouzivat v prostfedich s

vysokymobsahem kysliku.

Vyrobky pro vapovani (véetné tohoto vyrobku) nedoporucujeme pouzivat béhem

fizeni vozidla.

- Pouzivani elektronickych cigaret mlze vytvaret nezddouci Ucinky na vas a lidi ve
vasem okoli.

Pokyny pro prvni pouZiti vyrobku

 Pred koupi vyrobku ovéfte, zda je tento vyrobek autentickym vyrobkem spolecnosti
SMOK. Falesné a padélané vyrobky mohou poskodit zdravi osob. Chcete-li vyrobek
OVEfit, pouZijte nas novy systém kodl AB pro ovéreni vyrobku. Pozndmka: OvéFovaci
kody AB nechte na balicku. Ovérovaci kody AB jsou povinné a pouzivaji se k ovéreni
vyrobku a sluzeb po prodeji.

- Stahnéte si a nainstalujte aplikaci IVPS Tour. [=] [=]

- Podivejte se na: ]
https://www,smoktech,com/new-anﬁ-counterfle\ting-lsvstém a poté "EE'
postupujte podle krok(i popsanych v ¢asti NOVY SYSTEM PROTI
PADELKUM a ovéfte svilj vyrobek.

- Zaruéni servis mUze ziskat pouze ovéreny vyrobek.

- Pokud méte jakékoliv otazky, nevahejte kontaktovat spole¢nost SMOK pomoci
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e-mailu, telefonu nebo nasich webovych stranek a my vam pomazeme.

* Pred pouzivanim vyrobku si peclivé prectéte tento cely letdk.

 Pfed prvnim pouzitim vyrobku zkontrolujte, Ze vyrobek obsahuje viechny pfislusné dily
a soucdsti:

Sada obsahuje

Standardni vydani EU Vydani EU 2ml

* 1 x SCAR-18 Mod * 1 x SCAR-18 Mod

* 1 x TFV9 Tank (6.5ml) * 1 x TFV9 Tank (2ml)

* 1xV9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed) * 1 x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed)
* 1x V9 Meshed 0.15Q Coil * 1x V9 Meshed 0.15Q Coil

* 1 x Nahradni sklo * 1 x Kabel USB

* 1 x Kabel USB * 1 x Uzivatelsky manual

* 1 x Uzivatelsky manual

Composants

@ Odkapavaci $picka

Q Horni uzavér

© Sklenén trubice

@ Civkova hlavice

e Systém proudéni vzduchu
@ zakladna

o Vapovaci tlacitko

© 0,96 palcovy TFT displej
© NAHORU/DOLU tlafitko
® portuss

0 Kryt baterie
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llustrace jsou pouze pro referencni tGcely. Podivejte se prosim na konkrétni
polozku.

* Pred prvnim poutZiti tohoto vyrobku:

- Vlozte pfislusnou lithiovou baterii. Nasledujte instrukce pro kladny a zaporny
pal (viz nize)

- Pfipojte zdroj energie k nadrice.

- Ujistéte se, Ze nastavena wattaz je v doporuceném rozsahu wattdze prospiralku. Verze
spirdlky a doporucena watta? je vytisténa na pfedni a zadni strané spiralky.

1.Zapnuti:

Kdy?z je zafizeni vypnuté, rychlym kliknutim na vapovaci tladitko pétkrat za dvé sekundy ho
zapnete.

2.Vapovani

KdyZ je zafizeni zapnuté, stisknutim a podrzenim vapovaciho tla¢itka vapujete. (Pokud
doba vapovani prekroéi 8 sekund, zafizenf pfestane fungovat. Uvolnénim a opétovnym
stisknutim tlacitka vapujete).

3.Funkce tlacitek

(1) Soucasnym stisknutim tlacitek NAHORU a DOLU odemknete nebo uzamknete funkci
nastaveni watt(;

(2) Sou€asnym stisknutim vapovaciho tlaéitka a tlacitka NAHORU se pfepinate mezi 3esti
motivy barev;

(3) Stisknutim tlagitka NAHORU nebo DOLU upravite teplotu nebo nastaveni watti.
4. Nabidka nastaveni

Stisknutim vapovaciho tlacitka tfikrat za sebou vstoupite do rozhrani nabidky nastaveni.
Stisknutim tlacitka NAHORU/DOLU se prepinate mezi ,POWER*, ,TC-TI“, ,TC-NI“ a
L, TC-S5".
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REZIM VYKONU

Stisknutim vapovaciho tlacitka vyberete polozku,
kterou chcete upravit

ZHAVICI HLAVA: nastavi odpor atomizéru,
rozsah: +100 mQ

POTAHOVANI: vymaze pocet potahnuti

REZIM TC (TC-NI/TC-TI/TC-SS)
Stisknutim vapovaciho tlacitka vyberete polozku,
kterou chcete upravit.

ZHAVICI HLAVA: nastavi odpor atomizéru,
rozsah: +100 mQ

WATT: nastavi TC vykon pfedehfati,

rozsah: 10-230 W

TCR: nastavi teplotni koeficient odporu,

rozsah: NI: 400-800, TI: 200-500, SS: 10-300
POTAHOVANI: vymaZe pocet potdhnuti

220k 220« 220«

0.20
80.0
690
999

0.20
80.0
690
999
1005}

0.20
80.0
690
999

5.Vypnuti:
Kdy?Z je zafizeni zapnuté, rychlym kliknutim na vapovaci tladitko pétkrat za dvé sekundy
ho vypnete. Obrazovka zobrazi ,POWER OFF (VYPNUTO)

- Ujistéte se, ze spiralka je pevné zadroubovana v zakladné atomizéru.

- Zcela naplnite nadrzku e-liquidem (viz nize)

- 2-3krat si potdhnéte, zatimco je zafizeni vypnuté a aniz byste stiskli zhavici tlacitko

- ZacCnéte vapovat.

- Pokud nasajete e-liquid prostfednictvim vyrobku SMOK do Ust, okamZité si Usta
dokonale vyplachnéte, pokud potfebujete vyhledejte lékafskou pomoc (viz nize) a poté
pred opétovnym vapovanim odstrante atomizér a otfete rozlitou tekutinu
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Pokyny pro naplnéni vyrobku e-liq

i

* Pfedtim, nezZ se v produktu SMOK vypotiebuje e-liquid, pfidejte e-liquid do kapsle.
Toto byste méli provést, neZ se vypotfebuje e-liquid, abyste zabranili spalovani civky.

* Pfi opétovném plnéni vyrobku SMOK e-liquidem postupujte podle nize uvedenych
pokynt a pokynt na lahvich s e-liquidem.

* Nejprve se ujistéte, Ze tryska pfipojend k lahvi e-liquidu se mlze snadno pfipojit —a
zasunout do — kapsle SMOK . Tryska pfipojend k e-liquidu musi mit mensi primér nez
otevirani (pInici otvor) v kapsli SMOK. Otevirani (plnici otvor) vyrobku SMOK je
uvedeno nize. Tryska e-liquidu musi byt mensi nez nize uvedena méfeni priméru.

Velikost pIniciho otvoru kapsle

10mm

nk

25mm

3.

Tento vyrobek nezahrnuje e-liquidy ani zasobniky obsahujici e-liquidy. E-liquidy je nutné
zakoupit samostatné a poté vlozit do téchto vyrobkii. BEhem plnéni nebo opétovného
pInéni kapsle SMOK zkontrolujte, Ze tryska pripojend k zasobniku na e-liquidy:

— je bezpecné pripojena k vlastnimu zésobniku na e-liquid.

—tryska ma délku minimalné 9 mm.

— Ze velikost trysky je uzsi nez pInici otvor kapsle SMOK, abyste zabranili kontaktu s kdzi
a nechténému pofziti e-liquidu.

.

Pokyny pro plnéni

minimalné
Béhem opétovného plnéni e-liquidu 9mm
pouzivejte bezpecné pripojenou trysku, kterd
md délku minimalné 9 mm.
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- Predtim opétovnym plnénim kapsle SMOK si peclivé prectéte nize uvedené pokyny.
Dale si peclivé prectéte pokyny dodavané s e-liquidem, ktery budete vapovat

- Pred plnénim vyrobku SMOK e-liquidem: Nejprve zkontrolujte, Ze tryska na
zdsobniku na e-liquid je bezpecné pfipojena k vlastnimu zasobniku na e-liquid a
tryska ma délku minimalné 9 mm.

- Poté zkontrolujte, Ze tryska pfipojena k zasobniku e-liquidu se mize snadno pfipojit
—a zasunout do — kapsle SMOK. Tryska pripojena k zasobniku na opétovné plnéni
e-liquidu musf byt uzsi a mit mensi primeér nez otevieni v kapsli SMOK.

- Trysku pfipojenou k zasobniku na opétovné plnéni e-liquidy opatrné pfipojte do
otevieni (tj. pIniciho otvoru) kapsle SMOK.

- Ujistéte se, Ze tryska zasobniku na opétovné plnénf e-liquidy je Gplné vlozena do
plniciho otvoru kapsle SMOK a nedochazi k zadnému uvolnéni e-liquidu, dokud
trysku zcela nevloZite do plniciho otvoru tak, ze se nebude dotykat uvolriovaciho
mechanismu zdsobniku na opétovné plnéni e-liquidy (viz pokyny na zasobniku
obsahujicim e-liquid), dokud trysku zcela nevloZite do kapsle SMOK.

- Jakmile jste zcela zabezpecené vlozili trysku a zcela pfipojili dokovaci systém, ze
zdsobniku na opétovné plnéni e-liquidy uvolnéte e-liquid (viz pokyny pro zasobnik na
opétovné plnénf e-liquidy). Uvolfiovani e-liquidu ze zasobniku na opétovné plnéni
e-liquidy by mélo byt pomalé, opatrné a sledované uZivateli, aby nedoslo k naprosto
Zadnému vyliti

- PInéni a opétovné plnéni by se mélo provadét mimo dosah déti.

- PInéni a opétovné plnéni by se mélo provadét v klidném a stabilnim prostredi
Opétovné plnéni by se nemélo provadét v autech, vlacich, letadlech, na lodich
béhem pohybu ani na jinych mistech, které by mohly zpusobit vyliti

- V pfipadé vyliti béhem pInéni nebo opétovného plnéni, ihned:

(1) Zabezpecte a zaviete kapsli SMOK a kontejner na opétovné plnéni e-liquidy;
(2) Tyto vyrobky udrzujte mimo dosah déti, domacich zvifat a jinych zvifat;

(3) Ihned vycistéte vyliti pomoci papirovych ubrouskd a zlikvidujte je mimo dosah
déti, domécich zvifat a jinych zvifat;

(4) Oblast vylitivycistéte pomoci dezinfekéniho prostiedku nebo jinych vyrobki na
Uklid doméacnosti. V pripadé nutnosti byste méli pouzit rukavice nebo jiné osobni
ochrannépomcky. Po manipulaci si peclivé umyjte ruce. Vyliti byste méli co
nejdfivevycistit.
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Pokyny pro vyménu civkové hlavice

 Po naliti e-ligiudu do nadrzky s novou civku nechte nadrzku 15 minut stat, abyste
zabrénili spalovani civky.

 Ujistéte se, Ze wattdz je v rozsahu doporuceném pro pouzivani civky.

« Civkovou hlavici vymérite.
Nejprve odsroubujte odkapavaci $picku a horni uzavér nadrzky a poté odsroubujte
staré jadro ¢ésti zékladny a vymérite ho za nové.

¢ Ovladani vzduchového vstupu.
Otacenim nastavitelného systému proudéni vzduchu miZete ovladat vzduchovy vstup.

Odkapavaci $picka Sklenéna trubice Civkova hlavice Zakladna

A A\
i [ é
y )/ Systém proudéni

vzduchu

Horni uzavér

Pokyny pro skladovani

* Skladujte

- Mimo dosah déti.

- Uzamcené.

- Oddélené od jidla a piti.

- Oddélené od zdravotnich vyrobkd a léka.

- Ve velké vzdalenosti od domdcich a jinych zvifat.

- Ve svislé poloze a zabezpelené proti padu a vyliti

- Skladujte na tmavém a dobfe vétraném misté s teplotou do 30 C.

« E-liquid neskladujte na dlouhou dobu. Pokud vyrobek nebudete 2-3 dny pouZzivat:
Odeberte kapsli, vylijte vnitfek e-liquidu, abyste zabranili proniknuti e-liquidu do vyrobku
a zkraceni otekdvané Zivotnosti vyrobku.

« Pokud pfistroj nebudete del3i dobu pouzivat, vypnéte jej a vyjméte baterii, pokud je
pfistroj vybaven vyjimatelnou baterii (u pfistroje s vestavénou baterii vypnéte MOD),
oddélte baterii, mod a atomizér a samostatné je ulozte.

« Tento vyrobek neskladujte venku ani ve vozidle vystaveny silnému sluneénimu svitu,
protoze by mohlo dojit k jeho pfehrati a poskozeni obvodu a naslednému pozéru vlivem
vysoké teploty.
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Pokyny tykajici se vloZeni baterie a nabijeni

(1) Oteviete kryt baterie tak, jak je ukazano na obrazku;

(2) Umistéte baterie dovnitf zafizeni tak, aby sméfovaly spravnym smérem;
(3) Zavrete kryt baterie.

* Pouzivejte prosim baterie 18650, které byly vyrobeny renomovanou spole¢nosti.

* Tento vyrobek nenabijejte v horkém, studeném ¢i vihkém prostfedi nebo na pfimém
slunecnim svitu, protoZe by mohlo dojit ke zkratu.

» Tento vyrobek nenabijejte v blizkosti otevieného ohné, horkych kamen, a také v
prostiedi s hoflavymi nebo vybusnymi latkami nebo plyny.

* Nepouzivejte nabijecku baterii s vystupnim napétim vyssim nez 5 V. Je nutné
pouZzivat origindlni nabijeci kabel a spolehlivou nabijecku.

* Po tplném nabiti baterie do 2 hodin odpojte kabel USB, abyste zachovali Zivotnost
baterie.

* Pokud zjistite, Ze baterie opryskava, je vyboulend, vydava nezvykly pach atd.,
vyrobek okam?Zité prestarite pouzivat a obratte se na prodejce.

Pokyny ohledné servisu a likvidace

* Tento vyrobek by mél podstoupit servis kazdych 6 mésici u renomovaného prodejce
elektronickych cigaret. Uchovejte si kopii svého zaru¢niho listu a poskytnéte ji
prodejci, abyste ziskali servis.

* Pokud tento vyrobek nefunguje, je rozbity nebo ma jiné vady: vyrobek nepouzivejte
a prislusné jej zlikvidujte.

 Pro likvidaci — Nevyhazujte do odpadkového kose se smésnym opadem. Dodrzujte
prosim mistni zakony a nafizeni ohledné recyklace a likvidace baterii.

* Baterie musi byt vyjmuty a zlikvidovany samostatné.
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Varovani tykajici se déti
« TENTO VYROBEK UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI.
* Tento vyrobek je uréen k poufziti s naplni e-liquidu obsahujici nikotin.
E-LIQUID S OBSAHEM NIKOTINU JE NEBEZPECNY. MUS{ BYT UCINENA
OPATRENI, ABY DETI NEMOHLY PRUIT DO STYKU S E-LIQUIDY.
* Tento vyrobek obsahuje malé dily, které mohou predstavovat nebezpeci
uduseni pro déti

Zdravotni varovani

Nize uvedené zdravotni varovani je platné, kdyZ je vyrobek pouzivan dle uréeného
Ucelu, je nabit a je v ném naplri e-liquidu s obsahem nikotinu.

Tento vyrobek obsahuje nikotin, ktery je vysoce navykovou latkou.
Neni uréen pro mladistvé a nekuraky.

ﬁ  Tento vyrobek smi pouZivat pouze osoby starsi 18 let.
Gl

* Tento vyrobek neni vhodny pro téhotné a kojici Zeny.

Doporuéeni tykajici se mladistvych a nekufaka
Tento vyrobek neni urcen k pouZiti mladistvymi a nekuraky.

Kontraindikace pro ohrozené skupiny

* Tento vyrobek neni vhodny pro:

- osoby mladsi 18 let,

- nemocné osoby a osoby s urcitym zdravotnim postizenim,

- osoby uZivajici specifické Iéky,

- osoby s urcitymi alergiemi.

* Tento vyrobek neni vhodny pro:

- mladistvé a nekufaky,

- téhotné a kojici zeny.

* UzZivani e-liquidu se nedoporucuje u osob s onemocnénim srdce, vysokym krevnim
tlakem, diabetem a osob uZivajicich Iéky na deprese nebo astma.
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* UZivani e-liquidu neni vhodné pro osoby s nadmérnou citlivosti na nikotin nebo na
jakoukoliv dalsi prislusnou latku obsazenou v e-liquidu (viz podrobné informace o
slozeni e-liquidu).

* E-liquidy mohou obsahovat alergeny. Uzivatelé by se méli vyvarovat uzivani e-liquidd
a neméli by pouZivat tento vyrobek, pokud maji alergii na nékterou ze slozek
obsazenych v e-liquidu (viz podrobné informace o slozeni e-liquidu).

* E-liquidy mohou obsahovat kozni senzibilizatory, pripadné latky s potencidlem
vyvolat senzibilizaci pokozky. UZivatelé by neméli uzivat e-liquidy ani pouZivat tento
vyrobek, pokud trpi kontaktni alergickou senzibilizaci vyvolanou nékterou ze slozek
e-liquidu (viz podrobné informace o slozeni e-liquidu).

* UZivani e-liquidd se nedoporucujeu osobsjaternimi ¢i ledvinovymi problémy a u osob
s chronickym onemocnénim hrtanu.

* Tento vyrobek by nemély pouzivat téhotné a kojici Zeny bez pfedchozi konzultace s
|ékafem nebo odbornym zdravotnickym persondlem.

Kontraindikace

* Pfed pouzivanim tohoto vyrobku se poradte s Iékafem nebo odbornym
zdravotnickym persondlem, pokud:

- Trpite srde¢nim onemocnénim (napfiklad prodélany infarkt, mrtvice nebo poruchy
tepové frekvence ¢i srde¢niho rytmu)

- Trpite respiracnimi problémy (napfiklad rozedma plic, astma, bronchitida nebo jiné
onemocnéni postihujici vase dychaci organy).

- Pokud trpite zvysenou ¢innosti stitné Zlazy (nebo jinym onemocnénim stitné Zlazy,
pfipadné pokud mate poruchy funkce $titné Zlazy).

- Pokud trpite diabetem (konzumace nikotinu mize vyzadovat zmény ve vasi [é¢bé a
dukladnéjsi sledovani hladiny krevniho cukru).

- Pokud jste téhotna nebo kojite (Nikotin snadno prochézi placentou a predstavuje
riziko pro plod. UZivani nikotinu v téhotenstvi by mélo byt minimalizovano nebo
Uplné vylouceno. Nikotin m@ze byt vylu¢ovan do matefského mléka.).

- Pokud trpite kardiovaskularnim, ledvinovym nebo jaternim onemocnénim,
onemocnénim plic nebo plicnimi problémy.

- Pokud méte Zalude¢ni nebo dvanécternikové viedy.

Koufeni a v mensi mife i nikotin mize mit vliv na vstfebavani urcitych léka.

NeZ zacnete pouZivat zdroj nikotinu nevyzaduijici koufeni, méli byste se poradit se
svym |ékafem ohledné mozné Upravy davkovani nékterych lékd. (Sem mimo jiné
patfi clozapin, heparin, popranolol, ropinirol a theophyllin.)
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Mozné nezadouci G¢inky

* Pfivapovani uzivatelé mohou pocitit nékteré nezadouci G¢inky. Z divodu prevence
téchto nezadoucich ucink( uZivateldm doporucujeme pouZivat e-liquidy s nizsi
koncentraci nikotinu, nebo bez nikotinu. Nezadouci U¢inky mohou zahrnovat:

- Podrdzdéni dst a krku

- Kasel

- Mdloby

- Nevolnost/zvraceni

- Skytavka

- Bugeni srdce

- Bolest hlavy

- Mdloby

- Toceni hlavy nebo zavraté

- Abnormadlni tep

- Zaludegni nevolnost

- Ucpany nos

* Pokud se u vds projevi néktery z vyse uvedenych priznaki nebo nezadoucich déinkd,
vyrobek okam?Zité prestante pouzivat, vyhledejte lékafskou pomoc a Iékafi predlozte
stitek a broZuru e-liquidu. Vyvarujte se fizeni a obsluhy stroji nebo provadéni
podobnych &innosti.

* V pfipadé polknuti e-liquidu — viz pokyny vyrobce e-liquidu — v pfipadé potfeby
okam?zité vyhledejte lékafskou pomoc (viz nize uvedené informace pro Toxikologické
informacéni stiedisko).

* V pfipadé potfisnéni kiize e-liquidem nebo jeho vniknuti do Ust — pokozku omyjte a
Usta dikladné vyplachnéte studenou vodou — viz pokyny vyrobce e-liquidu — v
pfipadé potieby okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc (viz nize uvedené informace
pro Toxikologické informacni stiedisko).

* Pokud se u vés projevi vyznamna nevolnost nebo zmény srdecniho tepu, ihned
vyhledejte Iékai'skou pomoc. V pfipadé, Ze se dité dostane do kontaktu s e-liquidem
nebo jej pozije, okamzité pfivolejte lékaiskou zachrannou sluzbu.
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Navykovost a to: a

* Nikotin je vysoce navykova latka, kterou by nemély uzivat mladistvé osoby, nekufaci
a osoby, které jesté nepraktikuji vapovani. Jakmile zacnete uZivat nikotin, bude pro
vas velmi obtizné s tim prestat. Pro naprostou vétsinu lidi nema nikotin zadné
pozitivni G¢inky, tudiz je nejlepsi nikdy s tim nezacit.

* A¢koliv by hladiny nikotinu uvolfiované pfi pouZivani tohoto vyrobku nemély byt
nebezpecné, méli byste se obratit na svého |ékare, pokud se u vas projevi néktery z
nezadoucich G¢inkd, pfipadné pokud zjistite vyznamné zmény v dychani nebo tepové
frekvenci.

 Pfi poziti (polknuti) ma nikotin toxické Ucinky.

* Vyrobky obsahujici nikotin by mély byt uloZzeny mimo dohled a dosah déti (a
domacich a jinych zvifat).

Slozky

Tento vyrobek je zakaznikovi prodavén bez e-liquidu. Informace o slozkach e-liquidu
naleznete v pfibalové informaci e-liquidu.

Udaje o uvolnéném mnozstvi na davku

Tento vyrobek je navrzen a vyroben tak, aby uvolfioval stale stejné velké mnozstvi
nikotinu pfi normalnim pouzivani a béhem predpoklddané Zivotnosti pfistroje SMOK.
Mnoizstvi nikotinu uvolnéné na jednu davku je dano typem pouzitého e-liquidu. E-liquid
s koncentraci 3 mg/ml nikotinu: pfiblizné 105 ug na 10 potaZeni; e-liquid s koncentraci 6
mg/ml: pfiblizné 216 ug na 10 potazeni; e-liquid s koncentraci 12 mg/ml: pfiblizné 408
ug na 10 potaZeni. Tyto hodnoty jsou pouze informativni a pfiblizné.

Informace tykajici se lékarské pomoci a toxikologického informaéniho

stiediska

* V naléhavych pfipadech — véetné poziti ¢i polknuti e-liquidu — okamzité
vyhledejte Iékaf'skou pomoc na pohotovostnim oddéleni nejblizsi nemocnice,
nebo volejte na ¢islo 155.

* Pokud potiebujete konzultaci s Iékafem, obratte se na svého praktického lékafe
nebo na asistencni sluzbu své zdravotni pojistovny.

* V pfipadé potfeby mizZete kontaktovat Toxikologické informaéni stfedisko na
Cisle 224 91 92 93 nebo 224 91 54 02.
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Stiznosti a nepfiznivé udalosti

Své stiznosti a nepfiznivé udélosti prosim nahlaste na:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Adresa: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Sen-¢en, Cina

* Weboveé stranky: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

« Telefonni ¢&islo: + 86 755 86347180

Kontaktni Gdaje na vyrobce

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

Adresa: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Sen-¢en, Cina

* Webové stranky: www.smoktech.com

* E-mail: support@smoktech.com

« Telefonni ¢islo: + 86 755 86347180

Kontaktni Gdaje na pravnickou nebo fyzickou osobu v EU

* Zastupce vyrobce v EU: IVPS Technology B.V

* Adresa: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Nizozemi
* Web: www.smoktech.com

* Email: support@smoktech.com

* Telefon: 0036 1 6188870
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Informacién general sobre seguridad
 Este prospecto contiene informacién importante en materia de seguridad. Le
recomendamos que lea detenidamente este prospecto antes de usar el producto. La
manipulacién o uso inadecuados de este producto pueden acarrear riesgos para la salud.
 Este producto solo se ha destinado a su uso como cigarrillo electrénico, para el
consumo de determinados e-liquidos. No utilice el producto para ningun otro fin.
Este producto no se ha disefiado para ser un dispositivo para dejar de fumar.
Para usarlo, se debe introducir el e-liquido en la capsula, tal y como se explica a
continuacién. SOLO SE DEBEN INTRODUCIR EN ESTE PRODUCTO LOS E-LIQUIDOS
QUE CUMPLAN CON LA LEGISLACION DE LA UNION EUROPEA Y CON LAS
LEGISLACIONES PERTINENTES. Consulte a un distribuidor acreditado de e-liquidos y
cigarrillos electrénicos para que le asesore acerca de qué e-liquidos se pueden
utilizar en este producto.
* Antes de usarlo, lea detenidamente toda la informacidn e instrucciones para un uso
seguro que se relacione con el e-liquido que se utiliza para vapear con este producto.
* El producto SMOK no debe venderse sin la caja o sin este prospecto, ni de manera
independiente o por separado.

Instrucciones para un uso seguro

 Utilice este producto con cuidado en todo momento:
- Evite dafiar los componentes internos y externos del producto.
- No sumerja este producto en una solucidn corrosiva o conductora, ya que podria
causar dafios graves, como un cortocircuito.
- Sise le cae, aseglrese de que: %
(1) el producto no esté roto, agrietado ni aplastado; G)
(2) no hay fugas de e-liquido;
(3) los componentes no se han quedado sueltos y no se han separado;
(4) el producto funciona bien y segun lo previsto;
(5) no hay dafios en la boquilla. Limpie el producto, sobre todo la boquilla. Cuando
sea necesario, lleve el producto a un distribuidor de cigarrillos electrénicos
acreditado con la garantia.
- No trate de arreglar el producto usted mismo, ya que pueden producirse dafios o
lesiones personales.
Siga las instrucciones de almacenamiento (que aparecen a continuacion).
No sobrecargue las baterias. No utilice el producto si las baterias se sobrecalientan.
- No deje el producto en un entorno caluroso o himedo.
- No exponga su producto al calor, al frio, a la humedad o a la luz solar directa.
- MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
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* NO utilice este producto si:

- Estd roto, tiene fugas, las piezas se han resquebrajado o deformado, o en el caso de
que el producto no funcione correctamente.

- Empieza a generar un calor inusual durante el vapeo o la carga. No sobrecargue las
baterias.

- Hay alguna fuga preocupante de e-liquido por la capsula.

- Nota algtin cambio perceptible en el sabor del e-liquido.

- Se sospecha que se ha producido una contaminacion microbiana o de otro tipo.

- La capsula esta vacia o casi vacia. El e-liquido siempre debe estar en la capsula para
evitar que se produzca un calentamiento en seco y que se queme la resistencia.

- ESTE PRODUCTO DEBE ENVIARSE PARA REALIZAR UN MANTENIMIENTO CADA 6
MESES. No lo utilice si no se envia a su revision de mantenimiento. Los articulos y
piezas que sean defectuosos se deben sustituir antes de volver a utilizar el producto.

* Uso general:

- No coma, beba ni fume mientras utilice este producto.

- Utilice este producto con moderacion y segun las instrucciones de uso.

- Los productos de vapeo, como este producto, no deben utilizarse en zonas prohibidas
o restringidas.

- Los productos de vapeo (como este producto) no deben utilizarse en entornos con
alto contenido de oxigeno.

- Le recomendamos que no utilice productos de vapeo (como este producto) mientras conduce.

- El uso de cigarrillos electronicos puede crear efectos no deseados para usted y para
las personas que le rodean.

Instrucciones sobre como utilizar este producto por primera vez

* Antes de comprar el producto, compruebe que sea un producto SMOK auténtico. Los
productos falsificados pueden ser perjudiciales para la salud. Para comprobar que el
producto es auténtico, utilice nuestro nuevo sistema de verificacion de cédigos ABdel
producto. Nota: conserve los codigos de verificacion AB en el paquete. Los codigos de
verificacién AB son obligatorios y se utilizaran para la verificacion del producto y para
el servicio posventa

- Descargue e instale la aplicacion IVPS Tour.

- Consulte:
https://www.smoktech.com/new-anti-counterfeiting-system y después
siga los pasos descritos en EL NUEVO SISTEMA PARA EVITAR LA FALSIFICACION con el
fin de verificar su producto.

- Solo se puede conseguir el servicio de garantia para los productos verificados.
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- Si tiene alguna duda, pdngase en contacto con SMOK por correo electrdnico, teléfono
o mediante nuestro sitio web para obtener una mayor asistencia.

* Lea este prospecto en su totalidad y detenidamente antes de utilizar este producto.

* Antes de utilizar este producto por primera vez, aseglrese de que tiene todas las
piezas y componentes necesarios:

EL kit incluye lo siguiente

ion estandar de la UE Edicion UE 2ml
* 1x SCAR-18 Mod * 1xSCAR-18 Mod
* 1 x TFV9 Tank (6.5ml) * 1 x TFV9 Tank (2ml)
* 1 x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed) ¢ 1 x V9 Meshed 0.15Q Coil (Pre-installed)
* 1xV9 Meshed 0.15Q Coil * 1x V9 Meshed 0.15Q Coil
* 1 x Reemplazo de tubo de vidrio * 1x Cable USB
 1x Cable USB * 1x Manual de usuario

* 1x Manual de usuario

Componentes

@ Punta de goteo

@ Tapa superior

9 Tubo de cristal

@ Cabezal de la bobina
@ Sistema de flujo

@ Base

o Tecla de Fuego

0 Pantalla TFT de 0.96 pulgadas
e Boton arriba/abajo
® Puerto USB

® Tapa de la bateria
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La ilustracion es solo como referencia; por favor, vea el articulo especifico.

 Antes de utilizar este producto por primera vez:

- Instale la bateria de litio correspondiente, siga las directrices respecto a los
polos positivo y negativo (ver abajo).

- Conecte la fuente de alimentacion al depésito.

- Aseglrese de que el vataje estd en el rango recomendado para el serpentin,
la version del serpentin y el vataje recomendado estan impresos por delante y
por detras del serpentin.

1.Encendido

Mientras el dispositivoestaapagado, hagaclicrapidamenteen la teclaFire 5
vecesdurante2 segundos para encenderlo.

2.Vapear

Mientras el dispositivoestaencendido, presione y mantengapresionada la teclaFire
para vapear (se verdobligado a dejar de funcionarcuando el tiempo de vapeosupere
los 8 segundos, suelte y presionenuevamente para vapear).

3.Caracteristicas de los botones

(1) Presione los botonesUP y DOWNsimultaneamente para bloguear o desbloquear
la funcién de ajuste de potencia;

(2) Presione la teclaFire y el botonUPsimultaneamente para cambiar entre los seis
colores del tema;

(3) Presione el botonUPoDOWN para ajustar la configuracion de la temperatura o la potencia.
4. Configuracion del ment

Presione la teclaFire 3 veces para ingresar a la interfaz de configuracion del mend;
presione el botonUP/DOWN para cambiar entre "POWER", "TC-TI", "TC-NI"y "TC-SS".
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MODO ENCENDIDO
Presione la teclaFire para seleccionar el

elementoaajustar. 230 L
BOBINA: establezca la resistencia del
atomizador, rango: + 100mQ 0.20
PUFF: borre el nimero de bocanadas 0.00
0.00
999

MODO TC (TC-NI/TC-TI/TC-SS) e

Presione la teclaFire para seleccionar el
elementoaajustar.

BOBINA: establezca la resistencia del atomizador,
rango: + 100mQ

WATT: ajuste la potencia de precalentamiento TC,
rango: 10W-230W

TCR: establezca el coeficiente de temperatura de
la resistencia,

rango: NI: 400-800, TI: 200-500, SS: 10-300

PUFF: borre el nimero de bocanadas

5. Apagado:
Mientras el dispositivoestéencendido, presionerdpidamente el boton POWER 5
vecesdurante 2 segundos para apagarlo: La pantallamostrard"POWER OFF"

- Asegurese de que el serpentin esté bien apretado a la base del atomizador.

- Llene el depdsito completamente con e-liquido (vea abajo)

- Mientras estd apagado y sin apretar la Tecla Fuego, tome 2-3 caladas.

- Empiece a vapear.

- Siingiriera en la boca el e-liquidoa través del producto de SMOK, lave la boca
inmediatamente por completo, consulte con un médico si fuera necesario (vea
abajo), luego, saque el atomizador y limpie el derrame antes de volver a vapear.
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Instrucciones sobre cémo rellenar este producto con e-liquido

* Antes de que se agote el e-liquido de un producto SMOK, introduzca e-liquido en la
cépsula. Esto debe llevarse a cabo antes de que se agote el e-liquido para evitar que
se queme la resistencia.

* Para obtener instrucciones sobre como rellenar con e-liquido el producto SMOK, los
usuarios deben consultar las instrucciones que se indican a continuacion y las
instrucciones para botes que contienen e-liquido.

* Los usuarios primero tienen que asegurarse de que la boquilla conectada a un bote
de e-liquido se pueda conectar y encajar con facilidad en la cdpsula SMOK. La boquilla
del bote de e-liquido debe tener un diametro inferior a la abertura (ranura de
llenado) de la capsula SMOK. La abertura (ranura de llenado) del producto SMOK se
muestra mas adelante. La boquilla de un bote de e-liquido debe ser mas pequefia que
las medidas de didmetro que aparecen a continuacion.

Tamafio de la ranura de llenado de la capsula

10mm

Este producto no incluye e-liquidos ni recipientes que contengan e-liquidos. Los
e-liquidos deben comprarse por separado e introducirse después en estos productos. Al
llenar o rellenar una capsula SMOK, debe verificar que la boquilla conectada al
recipiente de e-liquido:

- Estd bien sujeta al recipiente de e-liquido en si.

- La boquilla no tiene menos de 9 mm de largo.

- Es mas estrecha que la ranura de llenado de la capsula SMOK para evitar el riesgo de
contacto dérmico e ingesta accidental de e-liquido.

25mm)

3

* Instrucciones de llenado

Al menos
Utilice una boquilla que se fije bien que no sea 9mm
inferior a los 9 mm de largo al rellenar el
e-liquido.
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- Antes de llenar o rellenar la capsula SMOK, lea detenidamente las instrucciones que
aparecen a continuacion. Lea también con detenimiento las instrucciones de llenado que se
indiquen en el e-liquido con el que vapee.

- Antes de Ilenar el producto SMOK con e-liquido: compruebe primero que la boquilla del
recipiente de e-liquido esta firmemente conectada al recipiente de e-liquido y que la
boquilla tenga al menos 9 mm de largo.

- A continuacion, compruebe que la boquilla que estd unida al recipiente de recarga de
e-liquido se pueda uniry fijar con facilidad en la capsula SMOK. La boquilla que esta fijada al
recipiente de recarga de e-liquido debe ser mas estrecha y de menor didmetro que la
abertura de la capsula SMOK.

- Conecte con cuidado la boquilla unida al recipiente de recarga de e-liquido en la abertura
(es decir, la ranura de llenado) de la capsula SMOK

- Asegurese de que la boquilla del recipiente de recarga de e-liquido se ha introducido por
completo en la ranura de llenado de la capsula SMOK, y que no se libere nada de e-liquido
hasta que la boquilla se introduzca por completo en la ranura de llenado al evitar tocar el
mecanismo de liberacién del recipiente de recarga de e-liquido (consulte las instrucciones
del recipiente que contiene el e-liquido) hasta el momento en el que la boquilla se
introduzca por completo en la capsula SMOK.

- Cuando la boquilla se haya introducido por completo y esté bien fijada (y, por lo tanto, el
sistema de acoplamiento esté completamente conectado), libere el e-liquido del recipiente
de recarga de e-liquido (consulte las instrucciones del recipiente de recarga de e-liquido)
La liberacion de e-liquido del recipiente de recarga de e-liquido debe ir lentamente y con
cuidado, y los usuarios deben supervisar esta liberacion para asegurarse de que no se derrama

- Elllenado y rellenado se deben Ilevar a cabo fuera del alcance de los nifios.

- Elllenado y rellenado deben realizarse en un ambiente tranquilo y estable. El rellenado no
se debe hacer en automoviles, trenes, aviones, barcos mientras se estan desplazando o en
otros sitios en los que se pueda derramar el e-liquido.

- En caso de derrame durante el llenado o rellenado, le rogamos que haga lo siguiente de inmediato:
(1) Fije y cierre la capsula SMOK y el recipiente de recarga de e-liquido.

(2) Mantenga esos productos fuera del alcance de nifios, mascotas y animales.

(3) Limpie de inmediato el derrame limpiando y recogiéndolo con una toallita de papel seca
y tirela en un lugar alejado del alcance de los nifios, mascotas y animales.

(4) Limpie la zona del derrame con desinfectante o con otros productos de limpieza
domeésticos. Debe llevar guantes u otro equipo de proteccion personal para limpiar el
derrame cuando sea necesario. Lavese bien las manos después de manipular el producto
Los derrames deben limpiarse tan pronto como sea posible.
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Instrucciones para reemplazar el cabezal de la bobina
 Tras echar el e-liquido en un tanque con una nueva bobina, por favor, sostenga el
tanque durante 15 minutos para evitar la posibilidad de que se queme la bobina.
 Por favor, aseglrese de que el vataje establecido esta en el rango recomendado de
vatios para el uso de la bobina.
* Reemplazar el cabezal de la bobina
En primer lugar, desenrosque la punta de goteo y el tapén superior del tanque;
después, desenrosque el nicleo antiguo de la base y reemplacelo con uno nuevo.
« Control de la entrada de aire.
Gire el sistema de flujo de aire ajustable para controlar la entrada de aire.

Punta de goteo Tubo de cristal Cabezal de la bobina Base

| A A\
i [ é
Y )/ Sistema de flujo

de aire

Tapa superior

Instrucciones de almacenamiento

¢ Guardar:

- Fuera del alcance de los nifios.

- Bajo llave.

- Separado y lejos de comida y bebida.

- Separado y lejos de productos sanitarios y medicamentos.

- Lejos de mascotas y animales

- En posicién vertical y segura para evitar caidas y fugas.

- Guardar en un lugar oscuro y bien ventilado, a una temperatura inferiora 30 C.

* No lo guarde durante largos periodos si contiene un e-liquido. Si el producto no se va a
utilizar durante un plazo de entre 2 y 3 dias: retire la cdpsula y quite el e-liquido que
haya en su interior para evitar que el e-liquido penetre en el producto y acorte su vida Util.

* En caso de no utilizar el dispositivo durante periodos prolongados, apaguelo y saque la
bateria si es un producto de bateria extraible (apague el MODELOsi tiene celdas de
bateria incorporadas), selle la bateria, el modelo y el atomizador y almacénelos por
separado.

* No coloque este producto en el exterior o en un automavil bajo la luz solar intensa, ya
que puede producirse un sobrecalentamiento y dafios en el circuito, lo que puede
provocar un incendio debido a la temperaturaalta.
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Instrucciones con respecto a la instalacion y la carga de las baterias
(1)Abra la tapa de las baterias como se muestra en la imagen;

(2) Coloque las baterias en el dispositivo de acuerdo con las indicaciones correctas;

(3) Cierre la tapa de la baterfa.

 Por favor, use baterias 18650 fabricadas por una compafiia respetable.

* No cargue este producto en ambientes célidos, frios, himedos o bajo la luz solar
directa ya que puede producirse un cortocircuito.

* No cargue este producto cerca del fuego, de una estufa caliente o de materiales
combustibles/explosivos o del gas.

* No utilice un cargador de bateria superior a 5 V. Por favor, utilice el cable de carga
original y un cargador de buena reputacion.

 Por favor, desenchufe el cable USB después de 2 horas de carga completa de la
bateria para prolongar la vida dtil de la misma.
Sila bateria esta pelada, abultada, sobrecalentada, con fugas, emite olores extrafios,
etc., deje de utilizar el dispositivo de inmediato y péngase en contacto con el
distribuidor.

1s

Instrucciones de mantenimiento y ion

 Este producto lo debe revisar un distribuidor de cigarrillos electrénicos de confianza
cada 6 meses. Conserve una copia de su garantia y aporte a los distribuidores la
garantia para que lleven a cabo el servicio

« Si este producto no se envia para su revision de mantenimiento, se rompe o se
averia de otra forma: no utilice este producto y deséchelo de la forma adecuada.

* Para su eliminacion: no deseche este producto en el contenedor de residuos
generales, y cumpla las leyes y regulaciones locales en materia de reciclaje y
eliminacién de baterias.

o Las baterfas deben depositarse en cubos separado.
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Advertencias sobre los nifios

« MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

« Este producto esta disefiado para utilizarlo con la nicotina que se encuentra en
el liquido para cigarros electronicos.LA NICOTINA QUE APERECE EN EL LIQUIDO
PARA LOS CIGARROS ELECTRONICOS ES PELIGROSA. LOS NINOS NO DEBEN
TENER ACCESO A LOS LIQUIDOS PARA CIGARROS ELECTRONICOS.

 Este producto contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de
asfixia para los nifios.

Advertencia de salud

La siguiente advertencia de salud se aplica cuando el producto se utiliza con los fines
para los que se ha disefiado y se carga/rellena de liquido que contiene nicotina.

Este producto contiene nicotina, que es una sustancia muy
adictiva.No se recomienda que lo utilicen los jovenes ni las personas
que no fuman

3 * Este producto solo es adecuado para personas mayores de 18 afios.

 Este producto no estd recomendado para mujeres embarazadas o
lactantes

Recomendacién con respecto a los jévenes y a las personas que no
fuman
No se recomienda que utilicen este producto los jévenes ni las personas que no fuman

Contraindicaciones para grupos vulnerables

 Este producto no es adecuado para:

- Personas menores de 18 afios.

- Personas que estén enfermas o tengan ciertos problemas médicos.

- Personas que tomen ciertos medicamentos.

- Personas con ciertas alergias.

 Este producto no esta recomendado para que lo utilicen:

- Personas jévenes nilas que no fuman.

- Mujeres embarazadas o lactantes.

* No estd recomendado que consuman liquidos para cigarros electrénicoslas personas
con enfermedades cardiacas, las que tengan tension arterial alta, diabetes o que
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tomen medicamentos para la depresion o el asma.

* No es adecuado que consuman liquidos para cigarros electrénicos las personas que
sean hipersensibles a la nicotina o cualquier otro ingrediente relevante de los
liquidos para cigarros electrénicos (consulte los ingredientes del liquido para
obtener mas informacion)

 Los liquidos pueden contener alérgenos. Los usuarios no deben consumir liquidos
para cigarros electronicos y no deben utilizar este producto si son alérgicos a
cualquiera de los ingredientes del liquido para cigarros electrénicos (consulte los
ingredientes del liquido para obtener mas informacion).

* Los liquidos para cigarros electrénicos pueden contener sensibilizadores cutaneos o
sustancias que pueden causar sensibilizacion cutédnea. Los usuarios no deben
consumir ni utilizar liquidos para cigarros electrénicos, y no deben utilizar este
producto, si tienen una reaccion alérgica de sensibilizacién por contacto a cualquiera
de los ingredientes del liquido para cigarros electrénicos (consulte los ingredientes
del liquido para obtener mds informacion).

* No se recomienda que las personas con problemas hepaticos o renales o con una
enfermedad de garganta a largo plazo consuman liquidos para cigarros electrénicos.

* No deben utilizar este producto las mujeres embarazadas o lactantes sino
loconsultan antescon un médico o profesional de la salud.

Contraindicaciones

* Debe consultar con su médico u otro profesional de la salud antes de utilizar este
producto si

- Tiene una enfermedad cardiaca (como un ataque al corazdn previo, un derrame
cerebral o trastornos que afecten a la frecuencia cardiaca y al ritmo cardiaco).

- Tiene problemas respiratorios (como enfisema, asma, bronquitis u otras
enfermedades que afecten a su tracto respiratorio)

- Tiene una glandula tiroides hiperactiva (u otra enfermedad que afecte a la tiroides,
o si tiene trastornos de la glandula suprarrenal o tiroides).

- Tiene diabetes (el uso de nicotina puede requerir cambios en su medicamento y una
supervisién mas cuidadosa de los niveles de azlcar en sangre).

- Estd embarazada o dando el pecho (la nicotina puede atravesar la barrera
placentaria y representar un riesgo para el feto. El uso de nicotina en el embarazo
debe minimizarse o evitarse por completo. La nicotina puede excretarse en la leche
materna)

- Tiene enfermedades cardiovasculares, insuficiencia renal o hepatica, trastornos
pulmonares o afecciones pulmonares.

- Tiene Ulceras estomacales o duodenales.

Fumary, en menor medida, la nicotina puede afectar a la absorcion de ciertos
medicamentos.Antes de cambiar a una fuente de nicotina no fumada, es posible que
deba hablar con su médico sobre la necesidad de ajustar la dosis de algunosmedica-
mentos. (Estos medicamentos incluyen, pero no se limitan a, clozapina,heparina,
propranolol, ropinirol y teofilina).
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Posibles efectos adversos

* Mientras vapean, los usuarios pueden experimentar posibles efectos adversos. Para
evitarlos, se recomienda utilizar elliquido para cigarros electrénicos con menor
contenido en nicotina o sin nicotina. Los efectos adversos pueden incluir:

- Irritacion de boca y garganta.

- Tos

- Mareo

- Néuseas/vomitos

- Hipo

- Palpitaciones toracicas

- Dolor de cabeza

- Mareo

- Sentirse aturdido o desmayarse

- Frecuencia cardiaca anormal

- Malestar estomacal

- Congestion nasal

 Si experimenta alguno de los sintomas anteriores u otros efectos adversos, deje de
utilizar el producto inmediatamente, busque atencién médica y ensefie al médico
experto la etiqueta y el folleto del liquido para cigarros electronicos. No
conduzca, utilice ninguna maquinani realice actividades similares.

 Siingiere el liquido: consulte las instrucciones delliquido, busque
asistencia médica de inmediato cuando sea necesario (consulte la informacion del
centro de intoxicaciones que aparece a continuacion).

« Si el liquido para cigarros electrénicosle salpica la piel o la boca, lavela bien con

agua fria. Consulte las instrucciones del liquido para cigarros electrénicos:

busqueasistencia médica de inmediato cuando sea necesario (consulte la
informacion del centro de intoxicaciones que aparece a continuacion).

Si experimenta nauseas significativas o cambios en la frecuencia cardiaca, busque

atencion médica de inmediato. Si un nifio entra en contacto con el liguido

para cigarros electrénicos o se lo traga, debe ponerse en contacto de inmediato

con el departamento de urgencias y accidentes de su hospital local.
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Adiccion y toxicidad

 La nicotina es una sustancia muy adictiva, no se recomienda que la utilicen los
jovenes, los no fumadores ni las personas que aun no vapean. Una vez que haya
comenzado a consumir nicotina, puede que le resulte dificil dejarla. La mayoria de
las personas experimentan pocos beneficiosde consumir nicotina, por lo que es
mejor no empezar nunca.

* Aunque los niveles de nicotina durante el uso de este producto no deben ser
peligrosos, si sufre persistentemente de algin efecto secundario o experimenta
cambios significativos en la respiracion o la frecuencia cardiaca, debe consultar con
su médico.

* La nicotina es toxica si se ingiere

 Los productos que contienen nicotina deben mantenerse fuera de la vista y del
alcance de los nifios (asi como de las mascotas y animales).

Ingredientes

Este producto no contiene liquido para cigarros electronicos cuando se vende al
consumidor. Para obtener una lista de los ingredientes delliquido, consulte la
informacién del liquido.

Indicacién de suministro por dosis

Este producto se ha disefiado y fabricado para administrar dosis de nicotina a niveles
constantes en condiciones normales de usodurante la vida util esperada del producto
SMOK. El suministro de nicotina por dosis dependera del liquido para cigarros
electrénicosque utilice. Para un liquido que contenga 3 mg/ml de nicotina:
aproximadamente 105 ug/10 inhalaciones. Para un liquido que contenga 6 mg/ml:
aproximadamente 216 ug/10 inhalaciones. Para un liquido que contenga 12 mg/ml:
aproximadamente 408 ug/10 inhalaciones. Esto es solo un célculo.

Centro de contacto médico e intoxicacién

 Para urgencias, incluida la ingestion del liquido, busque ayuda médica inmediata
en el Departamento de accidentes y urgencias de su hospital local o llame al 999.

* Sino, para recibir informacién o consejo médico, debe ponerse en contacto con
su médico de cabecera o con el Servicio Nacional de Salud 111 (o Servicio
Nacional de Salud 24 en Escocia) llamando al 111 (para recibir consejos de salud
las 24 horas).

 El Servicio Nacional de Informacion sobre Venenos en el Reino Unido no puede
proporcionar asesoramiento clinico al publico en general
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Quejas y acontecimientos adversos

Por favor, comunique sus quejas o los sucesos adversos a:

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd

Direccién: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community, Fenghuang
Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Sitio web: www.smoktech.com

* Correo: support@smoktech.com

* Teléfono: + 86 755 86347180

Datos de contacto del fabricante

Shenzhen IVPS Technology Co., Ltd.

Direccién: 201, Building #76, Liantang Industrial Area, Tangwei Community,
Fenghuang Subdistrict, Guangming District, Shenzhen, China

* Sitio web: www.smoktech.com

 Correo: support@smoktech.com

« Teléfono: + 86 755 86347180

Datos de contacto de personas juridicas o fisicas dentro de la UE
* Representante del fabricante en la UE: IVPS Technology B.V

« Direccién: IVPS Technology B.V, Zekeringstraat 17 A, 1014BM Amsterdam, Paises Bajos
* Sitio web: www.smoktech.com

* Correo electrénico: support@smoktech.com

* Numero de teléfono: 0036 1 6188870
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